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Hrtkovci
| U listopadu

Q ko je neSto paradigma stradanja Hrvata u Srbiji tjekom 90-ih, onda su to Hrtkovci. Da

nije bilo rata (ratova), Hrtkovci bi ostali jedno obi¢no srijemsko selo, s obi¢nim ljudi-

ma, koji Zive obi€an srijemski zivot. Ovako su postali mjesto gdje se pocetkom 90-ih
pokazalo da su drzavu vodile paraformacije raznih vrsta, da se vladalo prijetnjom, sijanjem
straha, nasiliem i da se preko no¢i moglo ostati bez doma, pai glave. Bilo je to vrijeme etnicki
motiviranog nasilja i ubojstava, koje nisu mogli ili nisu Zeljeli sprijeciti oni koji su to trebali, a
meta su bili hrtkovacki Hrvati. Kada su vlasti (one kao sluzbene) kona¢no nesto i pokusale
poduzeti, vec je bilo prekasno.

Imali su Hrtkovci tu nesre¢u da su u njemu znacajan dio stanovnika €inili, u raznim vre-
menima, »nepozeljni narodi«. Sredinom XX. stoljec¢a to su bili Nijemci, koji su Cinili Eetvrtinu
stanovnistva Hrtkovaca. Platili su danak Drugog svjetskog rata. Pol stolje¢a kasnije na red
su dosli Hrvati, kojih je po€etkom 90-ih bilo oko 40 posto u ukupnom broju stanovnika. Platili
su danak rata na prostoru bivie Jugoslavije.

Hrtkovaca se obicno prisjeCamo 6. svibnja, na dan kada je 1992. godine na mitingu Srpske
radikalne stranke poru¢eno »da u ovom mestu srpskog Srema nema mesta za Hrvate« i
»ustasSe napolje«, »Hrvati u Hrvatsku«. Tako je pocelo, a kako se zavrsilo najbolje ilustriraju
podaci iz posljednjeg popisa stanovnistva. Prema popisu radenom prije dvije godine, Hrvata
je 166. Pocetkom 90-ih bilo ih je deset puta vise.

Nismo u svibnju ve¢ u listopadu, ali Hrtkovci su opet zavrijedili naSu naslovnicu. Ovoga
puta povod je obiliezavanje 200. obljetnice izgradnje crkve sv. Klementa.

Poslije svega bilo je vjernika koji su napunili crkvu, poslije svega u svoje Hrtkovce dosli su
oni nepozeljni i protjerani 90-ih, poslije svega malobrojni preostali Hrvati ohrabrili su se ¢ak
u Hrtkovcima osnovati i udrugu.

| poslije svega treba Zivjeti zajedno: moguce da neki to u glavi nose kao konstataciju, a
neki kao pitanje.

Z.\V.
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ITR. Aktualno

Sredstva za magistralni
vodovod Subotica — Tavankut

izglasana Odluka o izmjenama i dopunama Odlu-

ke o proracunu Grada Subotice za teku¢u godinu
kojom su, medu ostalima, osigurana sredstva za projekt
»Magistralni vodovod Subotica — Tavankut s rezervoa-
rom, crpnom postajom u MirgeSu i crpnom postajom na
mijestu prikljuéenja magistralnog vodovoda«.

U 2024. godini planirano je 5.704.000 dinara u pro-
racunu Grada za zavrSetak ovog projekta, od Cega iz
vlastitih izvora Grad osigurava 951.000 dinara za iznos
pripadaju¢eg PDV-a, dok je 4.753.000 dinara osigurano
iz sredstava transfera s drugih razina vlasti.

U ime Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini vije¢-
nicima se obratila Mira Tumbas.

Nakon $§to se zahvalila na poduzetim koracima i ini-
cijativi za rjeSavanje problema nedostatka vodovoda u
MirgeSu, Gornjem i Donjem Tavankutu, istakla je kako je
DSHV na ovaj problem ukazivao godinama unazad.

»DSHV podrzava odluku i dalje ¢e aktivno sudjelovati u
doprino&enju rjeSavanja ovoga problemac, rekla je Mira
Tumbas.

Kao stanovnica Tavankuta, Tumbas je podsjetila na-
zo¢ne kako se ova tri naselja 15 godina unazad suoca-
vaju s neispravnom vodom za pice koju uslijed nedostat-
ka vodovoda koriste iz vlastitih bunara te da je problem
kulminirao posljednjih nekoliko godina kada su im poje-
dini bunari presusili u ljetnim mjesecima te nisu imali do-
stupnu niti tehni¢ku vodu, a kamoli za pice.

N a Skupstini grada Subotice proSloga je Cetvrtka

»Nakon dugog razdoblja ¢ekanja, izazovi vodoopskrbe
u Tavankutu su pred rieSavanjem. DSHV se na prijed-
logu izmjene proracuna zahvaljuje Gradskom vijecu, a
na usvajanju Skupstini grada. Pomno ¢emo pratiti reali-
zaciju ove investicije i o tome informirati stanovnike ova

o

tri naselja, a to ukljuCuje i nase zauzeto djelovanje kada
izgradnja vodovoda zapocne«, navodi se u priopcenju
DSHV-a.

Vrijednost izgradnje vodovoda iznosi 849.704.000 di-
nara bez PDV-a. ZavrSetak izrade projektne dokumen-
tacije je u planu za 2024. godinu. Izgradnja se planira u
2025., 2026. i 2027 ., stoji u usvojenoj Odluci.

J.D.B.

Poljoprivrednici cekaju odgovor Viade

zenih blokadom Y kraka u Subotici, u Cetvrtak, 3.
listopada, predstavnici Udruge poljoprivrednih pro-
izvodaCa Subotice sastali su se s ministrom poljoprivrede
Aleksandrom Martinoviéem kako bi razgovarali o Cetiri
glavna zahtjeva zbog kojih su prosvjedi i organizirani.
O ishodima sastanka govorio nam je predsjednik Udru-
ge poljoprivrednih proizvodaca Subotice Marko Gabri€.
»Sto se tice goriva, rekli su nam da trebamo pridekati
15 dana kako bi Ministarstvo financija provjerilo moguc¢-
nosti za umanjenje akciza izravno na benzinskim postaja-
ma, nakon ¢ega ¢emo biti pozvani na sastanak. U vezi s
uredenjem trzista rekli su kako postoje odredeni problemi
koji ¢e se rjeSavati u buduénosti te ¢emo ponovno biti po-
zvani na razgovore o tome. Isplate od 17.000 dinara po
hektaru za certificirano sjeme, receno je da je moguce,
ali s rokom ¢ekanja do godinu dana. Budu¢i da nam je
predugo to ¢ekati, ponudeno nam je najprije 7.000 dinara,

N akon proslotjednih poljoprivrednih prosvjeda obilje-
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no uspjeli smo dogovoriti 10.000 dinara po hektaru, koji ¢e
biti isplaceni poljoprivrednicima do kraja listopada, bez ika-
kve prijave putem e-agrara. Dakle, svi koji su ove godine
primili poticaje od drzave automatski bi dobili 10.000 dina-
ra po hektaru, bez obveze pravdanja kupnje certificiranog
sjemena putem fiskalnog raduna. Sto se ti¢e moratorija
na kredite, reCeno je da je Narodna banka jo$ u ozujku
ove godine preporucila bankama da imaju razumijevanja
za poljoprivrednike. PoCetkom veljace ponovno ce zapo-
Ceti prijava za subvencije za sljiedeéu godinu u iznosu od
28.000 dinara po hektaru«, rekao je Gabri¢.

O ovim prijedlozima raspravljalo se na sastanku Ujedi-
njenih udruga poljoprivrednika Srbije, odrzanom u Subo-
tici u ponedjeljak, 7. listopada. Donesena je odluka da se
od Vlade Srbije zatrazi pisani odgovor o svemu dogovore-
nom te da se predstavi plan subvencioniranja s preciznim
rokovima isplate.

I. U.



Aktualno ITR.

Obiljezen Dan Hrvatskog sabora

svoj Dan. Predsjednik Sabora Gordan Jandro-

kovi¢ podsjetio je tom prigodom da je prije 33
godine, 8. listopada 1991. godine, odrzana jedna od naj-
znacajnijih sjednica u povijesti Sabora.

»Toga je dana, u podrumu Inine zgrade u Subiéevoj
ulici, Sabor jednoglasno donio Odluku o raskidu svih dr-
zavnopravnih veza Hrvatske s bivSom drzavom SFRJ«,
podsijetio je Jandrokovi¢ na sve€anoj sjednici na kojoj su
bili i ¢lanovi Vlade na Celu s premijerom.

Naglasio je kako je spomenuta odluka bila jedna od
onih koje ¢e postaviti temelje i odrediti buduénost suve-
rene i demokratske Hrvatske.

Prije sve€ane sjednice Jandrokovi¢ je predvodio iza-
slanstvo Hrvatskoga sabora te na Gradskom groblju
Mirogoju polozio vijence i upalio svijeCe kod spomenika
Glas hrvatske Zrtve — Zid boli, SrediSnjega kriza u Aleji
poginulih hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata, te na
grobu prvog hrvatskog predsjednika dr. Franje Tudma-
na.

U izaslanstvu Hrvatskog sabora koje je polozilo vijence
bila je i saborska zastupnica Jasna Vojni¢.

I Irvatski sabor obiljezio je u utorak, 8. listopada,

»Ovaj trenutak simbolizira jatanje veza izmedu Hrvata
iz Srbije i matiéne domovine te otvara nove mogucnosti
za daljnju suradnju, o€uvanje identiteta i zastupanje in-
teresa naSe zajednice. Sretan nam Dan Hrvatskog sa-
bora«, napisala je Vojni¢ na svojoj sluzbenoj Facebook
stranici.

Nadbiskup Német
od prosinca kardinal

Beogradski nadbiskup i metropolit dr. sc. Ladislav
)) Német, SVD imenovan je prvim kardinalom u po-
vijesti Katoli¢ke crkve u Srbiji«, objavljeno je u nedjelju, 6.
listopada, na mreznoj stranici Beogradske nadbiskupije.

Ovu vijest prenijeli su brojni mediji nakon nedjeljnog
Angelusa pape Franje. Medu dvadeset i jednim buduéim
kardinalom na$ao se i mons. Német koji e, kako je sveti
Otac najavio, na blagdan BezgreSnog zaCec¢a BlaZzene
Djevice Marije, 8. prosinca, u Bazilici sv. Petra u Vatikanu
sudjelovati ha konzistoriju za imenovanje novih kardina-
la.

U utorak, 8. listopada, kako prenosi Beogradska nad-
biskupija, nadbiskup i metropolit mons. Német, urucio je
papi Franji monografiju NaSa nada jeste Bog koja je iziSla
povodom obiljezavanja 100 godina Beogradske nadbi-
skupije. Naime, mons. Német je sada u Rimu (do kraja
mjeseca) i sudjeluje u radu XVI. redovitog Sinoda bisku-
pa, te je ovo bila prilika za medusobni razgovor i detaljnije
upoznavanje Svetog Oca o dogadanjima u nadbiskupiji.

U Katoli€koj crkvi kardinal je titularno zvanje i najvisa
funkcija u svecenickoj hijerarhiji nakon pape i to je dozi-
votna titula.

Nadbiskup Német za svecenika je zareden 1. svibnja
1983. godine u rodnim Odzacima. Za biskupa Zrenjanin-

ske biskupije imenovan je 23. travnja 2008. godine, a za-
reden je 5. srpnja iste godine.

Papa Franjo ga je 5. studenoga 2022. godine imeno-
vao beogradskim nadbiskupom, a ustoli¢en je 10. prosin-
ca iste godine. Dvije godine kasnije, takoder u prosincu,
mons. Német bit ¢e uveden u sluzbu kardinala.

Z.\V.

Poziv na pomo¢

Caritas Srbije poziva sve na prikupljanje pomoc¢i za
nastradale u poplavljenim podrucjima Bosne i Her-
cegovine. Prema posljednjim nesluzbenim podacima,
najmanje 20 osoba izgubilo je Zivot, dok se jos 40 osoba
vodi nestalim. Ogromna je i materijalna Steta, a tamnos-
nje stanovnistvo ostalo je bez struje, pitke vode, a mnogi
i bez ku¢a. Najteze je na podrucju opéina Jablanica, Ko-
njic, Kiseljak, Fojnica i KreSevo.

Stoga je Caritas Srbije otvorio namjenski racun za do-
nacije u dinarima koji glasi: 220-112163-96.

Primatelj je Caritas Srbije, Vojvode Stepe 78, a svrha
uplate: Pomoc¢ za BiH.

Kako porucuju iz Caritasa, prikupljen novac bit ée pro-
slijeden Caritasu Bosne i Hercegovine, koji na terenu
pruza pomoc¢ ugrozenom stanovnistvu.

11. listopada 2024. 5
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Dva stolje¢a crkve sv. Klementa u Hrtkovcima

Trenutak radostl | nade

»Osjecaj je ponosa na sve ono $to smo prozZivjeli kroz dugu povijest Zi-
vota na ovim prostorima. Isto tako i osjeéaj tuge zbog svih onih nedaca i
nevolja, koje smo kao zajednica prozivjeli kroz ova burna razdoblja, stra-
danja katolicke zajednice konkretno u ovoj Zupi, ali i brojnim drugim Zu-
pama Srijemske biskupije«, istaknuo je srijemski biskup Fabijan Svalina

godina od izgradnje crkve svetog Klementa u Hrt-
kovcima. SvecCanost je zapocela euharistijskim
slavljem koje je predvodio srijemski biskup mons. Fabi-
jan Svalina u zajedniStvu s biskupom u mirovini mons.
BPurom Gasparovi¢éem, zupnikom domacinom vi¢. Ivi-
com Zivkoviéem te sveéenicima Srijemske, Dakovacko-
osjecke i Suboticke biskupije i Beogradske nadbiskupije.
Obracajuéi se okupljenim vjernicima, biskup Svalina
istaknuo je da je 200 godina Zupne crkve u Hrtkovcima

| |subotu, 5. listopada, svecano je obiljezeno 200

trenutak radosti i nade zajednice koja se bori u vjeri Zele-
¢i polog vjere prenijeti budu¢im narastajima.

»U gotovo osamstogodiSnjoj povijesti Srijemske bisku-
pije ovo je jedna velika obljetnica postojanja crkve sve-
toga Klementa u Hrtkovcima. To je i afirmacija nase rela-
tivno duge povijesti Zivota i boravka na ovim prostorima.
Dok obiljezavamo ovu godi$njicu, proZzimaju nas razli€iti
osjecaji. U prvom redu osjecaj zahvale Bogu za dar Zivo-
ta, za sve ono Sto su nasi preci kroz povijest namijenili
nama kao buducnost i toliki divni svjedoci vjere od svece-

6 11 listopada 2024.



nika do vjernika laika koji su bili kadri poloziti viastiti zivot
za uvjerenje, za radosnu vijest uskrsloga Gospodina. Tu
je osje€aj i ponosa na sve ono $to smo prozivjeli kroz
dugu povijest zivota na ovim prostorima. Isto tako i osje-
¢aj tuge zbog svih onih nedac¢a i nevolja koje smo kao
zajednica prozivjeli kroz ova burna razdoblja, stradanja
katolicke zajednice konkretno u ovoj Zupi, ali i brojnim
drugim zupama Srijemske biskupije. Gajimo nadu s po-
gledom u buduénost da ¢e Gospodin ovo malo stado i
dalje €uvati u okruzenju u kojem zivimo, ljudima s kojima
nam je Gospodin namjerio dalje hodati te nada da ¢e nas
mati¢na zajednica i snaznije podupirati da oCuvamo i ovo
mjesto i ovu katolicku krs¢ansku zajednicu, istaknuo je
srijemski biskup.

Zajednica koja treba imati punu ravnopravnost

Medu brojnim uzvanicima koji su nazocili obiljezavanju
200. obljetnice bio je i ministar za ljudska i manjinska pra-
va i drustveni dijalog u Vladi Srbije i predsjednik DSHV-a
Tomislav Zigmanov. Tom prilikom poslao je poruku i po-
dr8ku u ime Vlade Srbije.

»Svaka zajednica i svaka manjinska zajednica trebaju
uzivati punu ravnopravnost, pozitivnu politiku priznanja,
maksimalno uvazavanje i da zive puninu svih svojih pra-
va i sloboda u Srbiji. Tu smo da budemo garanti tih po-
litika i da budemo vrlo snazna poruka kada je u pitanju
takvo opredjeljenje Vlade Srbije«, istaknuo je Zigmanov
i izrazio zadovoljstvo Sto je zajednica u Hrtkovcima u po-
vodu proslave jubileja uredila crkveni objekt.

»U njemu su utkane brojne nade, brojne patnje, onih
koji su bili prije nas ovdje, onih koji su danas i onih koji ce

dodi iza nas. Tu smo i da posvjedo€imo i nadu naraslost
u zajedniStvu, drustvenoj snazi i da poSaljemo poruku
da kao predstavnici politickog zivota hrvatske zajedni-
ce danas jesmo dio struktura vlasti i moZzemo snaznije i
odluénije pruzati podrSku ovakvim i sliénim inicijativama
i jasno svjedociti da hrvatska zajednica jeste integralni
dio multietniCkog mozaika u Srbiji. Da smo tu priznati u
punom dostojanstvu, da imamo pravo na ravnopravnost
i jednakost i da trebamo biti uvazavani u punini pozitivnih
sadrzaja i da kao takvi u zajednistvu, unutar sebe do-
govoreni, gradimo perspektive za nasS opstanak i razvoj
ovdje. Samo zajedno, sinergijski objedinjeni i svaki u sa-
mostalnosti svojih misija, moZemo odgovoriti zadaci pu-
nopravnih ¢lanova naseg drustva s vrlo jasnim okvirima
zajedniCkog djelovanja u cilju osiguravanju nase svijetlije
buduénosti«, poruéio je Zigmanov.

Pomo¢ zajednici koja je ostala i opstala

Svecanosti su pored brojnih vjernika iz Hrtkovaca i dru-
gih Zupa u Srijemu, Backe i Banata i Hrvatske nazocili
i vjernici porijeklom iz Hrtkovaca koji danas zive u Hr-
vatskoj, Austriji i Njemackoj. Oni su dosli u organizaciji
Zajednice protjeranih Hrvata, Srijema, Backe i Banata.

»Suze mi krenu na samu rije¢ Hrtkovci. Proslava jubi-
leja naSe crkve vrlo je vazna za nas Hrvate koji smo iselili
iz Hrtkovaca. Tu smo se rodili, krstili, primili prvu pricest,
krizmu, a mnogo nas se tu i vien€alo. Zato smo sretni
8to smo pozvani na ovaj veliki dogadaj«, kazala je Marta
Kug¢ini¢ iz Pozege.

»Drago mi je da se u posljednjih nekoliko godina osje-
¢a otopljavanje odnosa i pokusaj relaksiranja i normali-
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zacije izmedu Hrvatske i Srbije i naroda koji tamo Zive.
Mi kao Zajednica Zelimo i dajemo maksimalni doprinos u
tome. Iskrena zahvalnost svim biskupima i sveéenicima
koji su kroz sve ovo vrijeme i u najteZim vremenima bili
i ostali sa svojim narodom, zalagali se da zaustave sve
one stvari koje su bile teSke. Pred nama su neki novi iza-
zovi. Sada naglasak stavljamo na suradnju, prvenstveno
na zajednicu koja je ostala i opstala u Vojvodini i Zeli-
mo joj pomoci da se ona u tom opstanku osnaZi i ostane
dostojanstvena«, naglasio je predsjednik Zajednice Ivo
Martinovié.

Nakon euharistijskog slavlja u Zupnom dvoristu odrza-
na je akademija koju je vodio medunarodni tajnik DSHV-
a Darko Bastovanovié¢. Domacinima, vjernicima i gosti-
ma obratili su se Tomislav Zigmanov i Ivo Martinovi¢, a
0 povijesti Zupe i Zupne crkve u Hrtkovcima govorio je
profesor povijesti u mirovini Marko Lo$ iz Rume, rodeni
Hrtkov€anin.

Predstavnici Zajednice protjeranih Hrvata Srijema,
Backe i Banata poloZili su vijence na seoskom groblju nji-
hovom dugogodiSnjem predsjedniku Antunu Pliveliéu i
Hrtkov&aninu Mijatu Stefancu. Proslavi jubileja nazogili
su predstavnici hrvatskih institucija u Srbiji, Madarskog
nacionalnog vije¢a, udruga, te predstavnici zakonodavne
i izvrSne vlasti na pokrajinskoj i opcinskoj razini.

S.D.
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Zupnik domadin Ivica Zivkovié podsjetio je da su
samo tri crkve u svijetu posvecene svetom Kle-
mentu: jedna u Vatikanu, druga u Grékoj i tre¢a u Hrt-
kovcima na Sto su, kako je rekao, izuzetno ponosni.
Dotaknuo se i povijesti crkve istaknuvsi da su prilikom
osnivanja zupe Nikinci, 1770. godine, Hrtkovci bili nje-
na filijala sve do 1786. godine kada je izgradena prva
mala drvena crkva i kada su Hrtkovci postali samo-
stalna Zupa. Nova, danasnja crkva, izgradena je 1824.
godine godine i prvi Zupnik je bio Anton Tona Maleti¢.

»Novoosnovana Zupa u Hrtkovcima tri godine je bila
pod izravnom upravom Vatikana, da bi kasnije bila pri-
pojena Senjskoj, a zatim Dakovacko-srijemskoj bisku-
piji. Ponosni smo Sto slavimo ovaj veliki jubilej u ob-
novljenoj crkvi zahvaljuju¢i darovateljima a posebice
SrediSnjem drzavnom uredu za Hrvate izvan Republi-
ke Hrvatske, Ministarstvu regionalnog razvoja i fondo-
va Europske unije Hrvatske, Pokrajinskom tajniStvu za
kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim zajedni-
cama te domacim vjernicima i vjernicima iz Hrvatske«,
izjavio je VI&. Zivkovié.




Aktualno ITR.

NDNV pokrece javnu debatu

Znacaj i problemi lokalnog informiranja

nost, novinari nepozeljni, gradani u medijskom

mraku«, koju je izradilo Nezavisno drustvo novi-
nara Vojvodine (NDNV), predstavljena je 4. listopada u
Subotici. O publikaciji, koja pruza uvid u izazove s kojima
se suocCavaju novinari u lokalnim sredinama Sirom Srbije,
govorili su novinarka Natalija Jakovljevi¢ iz Magloci-
staca, glavna i odgovorna urednica Autonomije Branka
Dragovi¢-Savi¢, pravni ekspert NDNV-a Veljko Mili¢, a
razgovor je moderirao programski direktor NDNV-a Din-
ko Gruhonji¢.

Publikacija »Lokalne institucije suspendirale jav-

U izvjestaju se navodi kako je klju¢ni problem za rad
lokalnih novinara i medija koji izvjeStavaju profesionalno
u Suboatici bio da novinari i mediji nisu obavjeStavani o
aktivnostima institucija, niti su im institucije odgovarale
na pitanja, te se zakljuCuje da je praksa ignoriranja pro-
fesionalnih novinara i medija uspostavljena kao pravilo,
protivno javhom interesu i zakonskoj obvezi za transpa-
rentan rad.

Cesto je apsurdan i put koji novinari trebaju proéi u
komunikaciji s pojedinim institucijama. Tako se navodi
primjer kako novinari, da bi dobili informacije lokalnog
Katastra nepokretnosti, mora-
ju pisati molbu Republickom
geodetskom zavodu (RGZ) da
odobri predstavnicima lokal-
nog katastra da komuniciraju s
medijima/novinarima. A ovako

Ovim predstavljanjem NDNV Zeli pokrenuti javnu de-
batu o znacaju lokalnog informiranja i pobolj$anju ambi-
jenta za rad novinara u lokalnim multetni¢kim sredinama
koji su izloZeni razli€itim oblicima diskriminacije, prijetniji
i pritisaka.

NDNYV je analizu pripremio na osnovu jednogodiSnjeg
monitoringa izvjeStaja mreze svojih povjerenika koji su
u razdoblju od kolovoza 2023. do kolovoza 2024. bilje-
zili slu€ajeve diskriminacije, pritisaka i prijetnji kojima su
bili izloZeni lokalni novinari iz deset multietnickih sredina:
Subotici, Pan¢evu, Somboru, Senti, Indiji, Batkom Pe-
trovcu, Backoj Topoli, Kragujevcu, Novom Pazaru i Di-
mitrovgradu. Njihov zadatak bio je da biljeze slu€ajeve
pritisaka, prijetnji i napada na novinare u lokalnim sredi-
nama, kao i slu¢ajeve diskriminacije novinara.

Prema ovome izvjeStaju glavni generatori diskrimina-
cije novinara u Srbiji su duznosnici politickih stranaka i
nositelji javnih funkcija, a glavni problemi su ograni¢en
pristup informacijama, verbalne i fizicke prijetnje, te SLA-
PP tuzbe, usmjerene na gusenje kritickog izvjestavanja.
Publikacija sadrzi izvjeStaje povjerenika iz deset multi-
etniCkih zajednica, koji dokumentiraju ove slucajeve, a
zaklju€ci su usmijereni na potrebu za veéom zastitom i
solidarno$¢u unutar medijske zajednice.

je glasio odgovor RGZ na je-
dan od takvih novinarskih upita:
»Republi¢ki geodetski zavod i
sve sluzbe za katastar nepokret-
nosti rade u skladu s vazec¢im
zakonskim propisima Republi-
ke Srbije, pa je tako i u slu¢aju
0 kojem zelite pisati. Medutim,
zbog neprijatnih iskustava koje
smo imali uveli smo praksu da
zaposleni u RGZ-u i sluzbama
za katastar mogu gostovati samo u emisijama uzivo i
ne mogu davati izjave koje nisu u programu uzivo. Zbog
toga Vam ne moZemo omoguciti razgovor s nacelnikom
Sluzbe za katastar nepokretnosti iz Subotice«, navodi se
u izvjestaju.

U Backom Petrovcu zabiljezena je i ozbiljna prijetnja
zbog koje je uslijedila i javna reakcija i podnesena ka-
znena prijava za izazivanje rasne, nacionalne i vjerske
mrznje. Naime, redakcija portala Storyteller je realizirala
anonimnu anketu u kojoj su pitali koji su najveci problemi
u lokalnoj samoupravi (Backi Petrovac, Kovacica, Stara
Pazova i drugim samoupravama u kojima zive i Slovaci
i Slovakinje) i jedna osoba je u formularu napisala da su
»Slovaci najveci problem, jer smrde na kobasice« i da ih
»ima previSe«, a da se taj »problem« moze rijeSiti »uz
pomo¢ vojske« i to »protjerivanjemy, a da »u rieSavanju
tog problema nedostaju instrumenti asimilacije«.

Analiza je nastala u okviru projekta »MreZa otpornosti
za zastitu novinara od diskriminacije i unapredenje me-
dusektorskog povjerenja u multietnickim zajednicama u
Srbiji« podrzanim od strane Veleposlanstva Kraljevine
Nizozemske u Srbiji (orogram MATRA) i moze se preu-
zeti na sajtu NDNV-a.

J.D.
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ITR. Tema

Projekti prekograni€éne suradnje izmedu Srbije i Hrvatske

Ulaganje u kulturu,
obrazovanje i okolis

Hrvatske i Srbije koje raspisuje Ministarstvo regi-

onalnog razvoja i fondova Europske unije Repu-
blike Hrvatske za teku¢u godinu odobreno je 33 projekta
ukupne vrijednosti 1,5 milijuna eura. Medu onima kojima
su odobreni projekti nalaze se Hrvatsko kulturno-umijet-
nicko drustvo Vladimir Nazor iz Sombora, Osnovna skola
Matija Gubec iz Tavankuta i Politehni¢ka skola iz Subo-
tice.

Prema Programu prekograni¢ne suradnje izmedu

Rekonstrukcija garderobe

HKPD-u Vladimir Nazoru iz Sombora s partnerom
Osjecko-baranjskom zupanijom odobrena su sredstva za
projekt Susreti podunavskih Hrvata u iznosu od 36.990
eura od kojih je 28.900 eura pripalo Nazoru.

Prema rijeCima predsjednika Nazora Tomice Vuko-
viéa, dobivenim sredstvima rekonstruirat ¢e se prostor
kompletne garderobe, nabaviti potreban inventar za or-
ganiziranje Duzionice te popraviti polovna narodna nos-
nja i nabaviti deset novih kompleta muske i Zenske bu-
njevacke narodne nosnje.

»Dio projekta odobren je za nabavu potrebnih stvari za
organiziranje proslave DuzZionice, a to su tanjuri, ¢ase,
escajg, novi stolovi i stolnjaci, ukratko inventar za organi-
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zaciju Duzionice. Sto se ti¢e gradevinskog dijela, ugradit
¢emo novu elektriénu instalaciju u garderobi i hodniku
koji vodi do te prostorije, uraditi rekonstrukciju podova,
zamijeniti pet prozora i troja vrata te ugraditi novu rasvje-
tu i okreciti prostorije na kraju. Znacaj projekta se ogle-
da najviSe u tome $to prostorija gdje se Cuva garderoba
udruge nije renovirana desetlje¢ima te se zbog toga i
sama nosnja nije adekvatno mogla Cuvati. Prostorija je
ljeti bila pretopla, a zimi hladna, $to naravno smeta tim
osjetljivim materijalima od kojih su noSnje izradene. Nije
postojao nikakav vid hladenja ili grijanja, zato éemo sada
ugraditi inverter klima uredaj kako bismo i taj problem
rijesili. Planiramo i neke noSnje koje su raritetne, poput
onih od lionske svile koja trenutno nije nosiva, izloziti u
izloge kako bi ih posjetitelji mogli vidjeti i uzivati u njimax,
rekao je Vukovic.

Naglasava kako je ovo prvi put kako suraduju na pre-
kograni¢nim projektima s OsjeCko-baranjskom Zzupani-
jom i da su prezadovoljni sa svojim partnerima.

Oplemenimo Skole fotografijom i glazbom

Politehni¢ka Skola iz Subotice i Gimnazija Antun Gu-
stav MatoS$ iz Dakova partneri su na projektu pod nazi-
vom Digitalna suradnja — oplemenimo $kole fotografija-
ma i glazbom. Ravnatelj Politeh-
nicke Skole Iso Plani¢ kaze kako
je glavni cilj samog projekta, s
njihove strane, nabava grafickog
stroja za smjer tehniCara tiska koji
bi im bio od velike koristi u obra-
zovaniju.

»U naSoj skoli grafiCka stru-
ka vezana je upravo za nastavu
na hrvatskom jeziku. Stoga nam
je cilj bio kroz prekograni¢nu su-
radnju poboljSati uvjete za rad na
tim obrazovnim profilima medu
kojima su smjer za multimedije,
tehnicare tiska i fotografe. Ideja je
da se nabavi novi stroj za digital-
ni tisak, te kada se jednog dana
zavrSi cijeli proces, mocéi éemo
reci kako ¢e Politehnicka Skola u
cijeloj regiji imati najsuvremeniji



stroj za digitalni tisak. To ¢e biti najvidljiviji ishod ovog
projekta, pored suradnje s gimnazijom u Dakovu. Raz-
mjenjujemo skupa iskustva, ideje; to nije toliko vidljivo iz
vana, ali je dragocjeno u nasem poslu. Medutim, ¢inje-
nica je da Skola nije realizirala joS ovaj projekt,
lokalna samouprava nije mogla izdvojiti sredstva
za predfinanciranje projekta jer smo mi u projekt
usli u veljaCi ove godine, a budzetska sredstva
se planiraju krajem godine za narednu. Pokusali
smo pronaci sredstva putem pozajmice ili kre-
dita, ali novi sustav financijskog funkcioniranja
Skole, takozvani SPIRI, onemogucio nam je ta-
kvo Sto. Na taj nain mi smo sprije€eni u ovoj
proracunskoj godini realizirati projekt. Pisali smo
hrvatskom ministarstvu dopis kojim molimo od-
gadanije realizacije projekta za narednu fiskalnu
godinu, a lokalna samouprava nam je usmeno
obecala da ¢e izdvojiti sredstva u proracunu za
predfinanciranje projekta. To bi znacilo da ¢éemo
mi na pocetku naredne godine realizirati ovaj
projekt skupa s gimnazijom iz DPakova, ako sve
prode kako treba«, rekao je Plani¢.

On navodi kako jo$ nisu dobili odgovor od Mini-
starstva regionalnog razvoja i fondova Europske
unije, ali kroz razne razgovore je uvjeren kako je
cijeli proces na dobrom putu i da ¢e u konacnici
biti sve realizirano do konca ozujka 2025. godine. Za ovaj
projekt od Ministarstva regionalnog razvoja i fondova Eu-
ropske unije odobreno je ukupno 44.127 eura.

Novi bunar u Tavankutu

Osnovna skola Matijja Gubec iz Tavankuta i Osnovna
Skola Ivan Goran Kovacic¢ iz Dakova realiziraju projekt
Tece i teCe, teCe jedan slap preko kojega je tavankutska
Skola dobila sredstva za novi bunar.

b

Tema hR

Ravnateljica Skole iz Tavankuta Stani-
slava Stanti¢ Préi¢ kaze kako je ideja na-
stala zbog problema s vodoopskrbom Koji
je prisutan u selu te su vidjeli moguénost
djelomi¢nog rjeSenja kroz realiziranje ovo-
ga projekta.

»PokuSavamo dobiti novi bunar te uz
njega osvijestiti djeci vaznost i znacaj pit-
ke vode, stoga ¢emo kroz projekt nabaviti
i opremu za analizu vode. Ta oprema ¢e
biti jednostavnija kako bi u€enicima bila
pristupacnija, a Zavod za javno zdravlje
iz Subotice ¢e nam pripomoc¢i u samom
procesu analize. Skupa s djecom iz Dako-
va organizirat ¢e se radionice gdje ¢e oni
sami obavljati analizu vode ime podiZe-
mo svijest o ovom vaznom resursu. Ne-
davno smo uspjeli osigurati nov€ani zajam
za predfinanciranje ovog projekta i time
krenuli u njegovo realiziranje. Na8a Skola
je od projekta dobila 15.000 eura. Najveci
problem nam je osigurati sredstva za predfinanciranje,
a najlak8e je naci zainteresirane partnere. Nismo smijeli
krenuti s realiziranjem projekta dok nismo bili sigurni da
¢emo na neki nacin osigurati pozajmicu. Ne znamo kako

¢emo sljedece godine kada i osnovne Skole udu u novi
sustav financiranja SPIRI. Ovo nam je prva suradnja s
ovom Skolom iz Dakova i moram reci da smo oduSevljeni
nasim partnerima. Oni su u okviru svog dijela projekta
nabavili ozvuCenje, jer u okviru osnovne Skole postoji i

glazbena Skola«, rekla je ravnateljica Stanti¢ Prci¢.
Ukupan iznos odobrenih sredstava za ovaj projekt je
28.858 eura, od kojih je 15.000 dobila Skola u Tavankutu.
I U.
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Razgovor vodila: Zlata Vasiljevi¢

upisala u registar kulturnih dobara Republike Hr-

vatske, a 2022. godine uzgoj konja lipicanaca na
prostoru nekoliko drzava na$ao se na listi nematerijal-
ne kulturne bastine UNESCO-a. Uzgoj lipicanaca u Hr-
vatskoj ima dugu tradiciju, a Hrvatska je danas po broju
lipicanaca druga u svijetu. Ovu pasminu sve viSe drze
i uzgajivaci konja u Srbiji, a nedavno je odrzana prva Dr-
zavna izlozba i natjecanje. Od tri suca koja su ocjenjivala
izlozena grla dva su bila iz Hrvatske: Ivica Mandi¢ i Ni-
dal Korabi.

I Irvatska je 2017. godine uzgoj konja lipicanaca
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Dr. sc. Nidal Korabi, glavni tajnik medunarodnog udruzenja Lipizzan International Federation

bastine
Hrvatske

Hrvatska je prema stati-
stickim podacima LIF-a
druga drZava na svijetu s
najveéim brojem lipican-
skih konja, odmah nakon
Madarske. Tako je danas

u Hrvatskoj registrirano
2.300 konja svih kategorija,
a gledajuéi kroz posljed-
njih 20-ak godina, broj grla
kontinuirano raste

Nidal Korabi, nekadasnji ravnatelj Drzavne ergele Da-
kovo, od 2016. godine glavni je tajnik medunarodnog
udruzenja Lipizzan International Federation. Razgovor
za Hrvatsku rije¢ dogovorili smo u Staparu, gdje je odr-
zana Drzavna izlozba.

» Na pocetku, molila bih Vas da nasim ¢itateljima
kazete nesto viSe o povijesti pasmine konja lipicana-
ca i kako su se prosirili na panonske prostore?

Lipicanska pasmina jedna je od najstarijih i najpozna-
tijih pasmina konja u Europi, a nastala je dugotrajnom i
sustavnom selekcijom. Ono $to je interesantno je da je



pasmina dobila ime po ergeli Lipica u danasnjoj Sloveniji,
gdje su se konji uzgajali za austrijski dvor. Po¢etak uz-
goja lipicanaca veZe se uz austrijskog nadvojvodu Karla
Il., koji 1580. godine pripusta kraske kobile pod uveze-
ne rasplodne Spanjolske pastuhe. Cjelokupna uzgojna
izgradnja rezultirala je Cinjenicom da u genomu danas-
njega lipicanca ima krvi kraskih, Spanjolskih, arapskih,
njemackih, danskih, talijanskih i kladrupskih konja te je
sveukupno formirano osam linija pastuha (od kojih je li-
nija tulipan hrvatska) te 67 rodova kobila (od kojih je 16
hrvatskih), Sto ujedno i objaSnjava rasprostranjenost pa-
smine na panonskim prostorima. Jedna od posebnosti
uzgoja je postojanje razli¢itih tipova unutar pasmine, koji
se uglavnom njeguju na razini nacionalnih uzgoja. Neki
od tih tipova su medusobno poprilicno drugadiji u morfo-
loSkoj ekspresiji, dok s druge strane svi nesporno odiSu
karakteristikama lipicanca kao pasmine.

» Kakve su karakteristike konja ove pasmine i Sto
ih to izdavaja od drugih pasmina?

Na oblikovanje lipicanca velik utjecaj imala je Spanjol-
ska Skola jahanja u Be€u, gdje je 1735. godine lipicanska
pasmina konja prvi puta koriStena za potrebe carskog
dvora u visokoj Skoli dresurnog jahanja. Fenotip lipican-
ske pasmine usmjeren je za opc¢u uporabu, a posebno
se pokazao pogodan za klasi¢no jahanje i kao zaprezni
konj. Lipicanac je vrlo ekspresivna pasmina, plemenitog
drZanja, a tjelesna grada je viSe pravokutna nego kva-
dratina, dok je standard visine izmedu 155 i 158 cm.
Lipicanca karakterizira njegova c¢vrstoca, izdrZljivost,
dugotrajnost, temperament, spremnost na ucenje, po-
slusnost i dobra narav. U konacnici, lipicanska pasmina
jedina je na svijetu koja zahtjevne elemente Spanjolske
Skole jahanja odraduje na takvoj vrhunskoj fizi¢koj razini,
ali i mentalnoj stabilnosti.

» Drzavne ergele DPakovo i Lipik ergele su konja
lipicanaca u Hrvatskoj. Dakovo je jedna od najstarijih
ergela u Europi. Koliko je u toj ergeli duga tradicija
uzgoja lipicanaca i kako se danas provodi uzgoj i se-
lekcija?

Tako je. Drzavne ergele Dakovo i Lipik ustanove su
koje objedinjuju uzgoj dvaju ergela u Hrvatskoj i time se
ponosimo. Sto se tiée povijesti i tradicije, ergela Dako-
vo je nedavno obiljeZila 518 godina postojanja, dok se
od 1806. godine u ergeli poCinju uzgajati lipicanski koniji.
Kako obje ergele zajedno posjeduju oko 250 konja pro-
vedba selekcije i uzgoja izrazito je vazna te se provodi
po strucnim protokolima, strukturirano i ozbiljno. S jedne
strane, morate voditi raCuna o genetskoj raznolikosti, dok
s druge strane trebate provoditi selekciju temeljem ge-
nealoskih podataka, zatim temeljem morfoloskih karak-
teristika i sportskih rezultata, istovremeno osiguravajuci
izbalansiranost linija i rodova unutar ergele, ali i cijele
drzave.

» Ima li u Hrvatskoj privatnih uzgajivaca lipicana-
ca, koliko su lipicanci postali dio narodne tradicije?

Hrvatska se moZe pohvaliti kako je lipicanski uzgoj u
rukama privatnih uzgajiva€a vrlo rasiren, a $to je takoder

Intervju ITR

specificno poglavito za Madarsku i Rumunjsku. Stoga je
Hrvatska druga po redu drZzava s najveéim brojem lipica-
naca u vlasnistvu privatnih uzgajivaca u cijelome svijetu.
Navedeno je rezultat €injenice da je lipicanac od samih
pocCetaka uzgoja u Hrvatskoj vrlo dobro prihvaéen, u po-
Cetku kao radna Zivotinja koja je adekvatno reagirala na
potrebe seljaka, dok kasnije postaje dio svakodnevnog
Zivota i ogledalo imanja i ugleda obitelji. Sve vecim in-
volviranjem lipicanaca u kulturne i folklorne manifestaci-
je polako je lipicanac postao neizostavan dio vrlo Siroke
kulturne bastine Hrvatske koja je poglavito vezana za
Slavoniju, Baranju i Srijem. Zasigurno je da je utjecaj u
prvom redu ergele Bakovo, kao mjesta organiziranog uz-
goja i selekcije, ali i mjesta iz kojeg su kvalitetni rasplodni
pastusi odlazili na pripusne postaje privatnim uzgajiva-
¢ima, imao za uzro€no-posljedi¢nu vezu Sirenja pasmi-
ne. Upravo je ovakva politika ergele, a koja je i danas
prisutna, rezultirala formiranjem hrvatskog tipa lipicanca
te da hrvatski uzgoj bude uz bok s drugim drZzavama. Ta
suradnja drZzavnih ergela i privatnih uzgajivaca prisutna
je u vecoj ili manjoj mjeri i u drugim drzavama koje nje-
guju uzgoj lipicanaca te je postala jedan od vrlo vaznih
aspekata kvalitete uzgoja na nacionalnoj razini.

» Koliko lipicanaca ima u Hrvatskoj? Povecava li
se njihov broj?

Hrvatska je prema statistickim podacima LIF-a druga
drzava na svijetu po broju lipicanskih konja, odmah na-
kon Madarske. Tako da je u Hrvatskoj danas registrirano
2.300 konja svih kategorija, a gledajuci kroz posljednjih
20-ak godina, broj grla kontinuirano raste. Navedeno je
u suglasju i s trendom broja lipicanaca u svijetu. Naime,
broj lipicanaca biljeZi stalan rast medu ¢lanovima LIF-
a, tako da medunarodno udruZenje danas broji vise od
13.000 grla svih kategorija. Ergelski uzgoj uglavnom je
baziran na viSe od 2.000 grla, dok se uzgoj u rukama
privatnih uzgajivaca popeo na 11.000 Zivotinja.

» Imaju li uzgajivaci lipicanaca u Hrvatskoj neke
poticaje od drzave?

Da, posjednici lipicanaca ostvaruju prava na nov€ane
potpore o kojima se brine Ministarstvo poljoprivrede, Su-
marstva i ribarstva. Tako je najznacajnija potpora usmje-
rena na potporu za o€uvanje ugrozenih izvornih pasmina
domacih Zivotinja koja se financira iz mjera ruralnog ra-
zvoja. Pojedinacna potpora po uvjetnom grlu jednaka je
najvec¢em iznosu od 387,11 eur. Zasigurno da je to jedan
vjetar u leda koji pruza Ministarstvo da uzgajivaci nasta-
ve svoj vrijedan rad i da kontinuirano ulazu u daljnji uzgoj.

» »Tradicija uzgoja konja lipicanca« upisana je
2022. godine na UNESCO-ovu Reprezentativnu listu
nematerijalne kulturne bastine ovjecanstva. Inicija-
tiva za upis pokrenuta je u Sloveniji, a ukljucile su se
Austrija, Hrvatska, Madarska, Slovacka, Rumunjska,
Italija i Bosna i Hercegovina. Tradicije uzgoja lipica-
naca u Slavoniji, Baranji i Srijemu u ozujku 2017. go-
dine upisane su u Registar kulturnih dobara Republi-
ke Hrvatske. Znagci, prvo je Hrvatska u svoj registar
upisala uzgoj konja lipicanaca, a onda je UNESCO
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stavio na listu, ali za prostor vise drzava. Je li Hrvat-
ska time izgubila?

Sama ideja i projekt je iniciran jos 2014. godine, a s
obzirom na njegovu strukturu i konaéni cilj te €injenicu
da je za zaStitu UNESCO-a potrebno zadovaljiti brojne
protokole, svi smo bili svjesni da ¢e realizacija trajati go-
dinama. Rekao bih da su sve drzave koje su sudjelovale
u projektu dobile jako mnogo, a benefite ¢e moci ostva-
rivati u vidu daljnjih projekata jo§ dugo vremena. Kako bi
ured UNESCO-a razmotrio zajedni¢ku nominaciju, svaka
je drzava trebala osigurati da je tradicija uzgoja lipicanca
na nacionalnoj razini ve¢ prepoznata i sluzbeno potvrde-
na. Tim smo putem isli i u Hrvatskoj. Naime, iz drzavnih
ergela potaknuta je inicijativa da se ishodi status nema-
terijalne zastite tradicije uzgoja lipicanaca na nacionalnoj
razini, za $to smo definitivno smatrali da imamo valjane
argumente. Slijedom navedenog, u Hrvatskoj nacionalna
zastita tradicije uzgoja dobivena je od Ministarstva kultu-

Bilo kakva uloga u radu udruzenja LIF zasigur-

no je velika ¢ast. Naime, radi se o udruzenju
koje djeluje u poprilicno velikom Clanstvu i Sirokom
geografskom podrudju koje uklju€uje Europu i
Sjedinjene Americke Drzave. S obzirom na takvu
strukturu i djelatnost udruzenja, sama nominacija
za obnasSanje duznosti glavnog tajnika zasigurno
stavlja u imperativ dobro poznavanje lipicanske
pasmine te posjedovanje odredenih kompetencija
na profesionalnoj i socijalnoj razini.

re, i to 2016. godine u svojstvu preventivne zastite tradici-
je uzgoja lipicanaca u drzavnim ergelama Bakovo i Lipik,
a 2017. godine u svojstvu nematerijalnog kulturnog do-
bra za »Tradicije uzgoja lipicanaca u Slavoniji, Baranji i
Srijemu«. Svakako treba istaknuti da je zajednicka nomi-
nacija svih drzava bila usmjerena na povezano naslijede
Europe u kojem su drzave sudionice predstavile raspon
kulturnih obi€aja i socijalne vaznosti koji su ujedinjeni u
lipicansku pasminu. Dakle, nominacija nije iskljucivo ve-
zana za lipicanca kao pasminu konja, ve¢ demonstrira
postojanje i vaznost elemenata nematerijalne bastine
kroz »know-how«, postupke i vjestine vezane za uzgoj
lipicanskih konja, ali i putem socijalnih i kulturnih izriaja
koje su dio narodnih obi€aja. Upis na Reprezentativnu
listu nematerijalne kulturne bastine CovjeCanstva istice
vaznost drzavnih ergela, privatnih uzgajivaca i lokalnih
zajednica koje su usko povezane za lipicansku pasminu,
a istovremeno se naglasava vaznost oCuvanja ove ba-
Stine u buduénosti s kulturnog stajalista. Sve navedeno
rezultiralo je odlukom na sjednici UNESCO-ovog Medu-
vladinog odbora za nematerijalnu kulturnu bastinu 1. pro-
sinca 2022. godine u marokanskom gradu Rabatu da se
na Reprezentativan popis nematerijalne kulturne bastine
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CovjeCanstva upiSe multinacionalna nominacija skupa dr-
Zava pod naslovom »Tradicije uzgoja lipicanaca« (engl.
Lipizzan horse breeding traditions).

» Od 2016. godine glavni ste tajnik Lipizzan inter-
national federationa. Koliko zemalja, uzgajiva¢a oku-
plja i $to ¢ini na zastiti i promociji lipicanaca?

Tako je. Glavni tajnik medunarodnog udruzenja LIF-a
postao sam 2016. godine. Samo udruzenje je osnovano
1986. godine i trenutno uklju€uje 25 punopravnih ¢lano-
va koje €ine 9 drzavnih ergela i 14 nacionalnih uzgojnih
udruzenja iz sveukupno 17 razli¢itih zemalja. Tako su od
drzavnih ergela u punopravno ¢lanstvo LIF-a uklju¢ene
ergela Piber (Austrija), Lipica (Slovenija), Topol'€ianky
(Slovacka), Szilvasvarad (Madarska), ergela Dakovo i
Lipik (Hrvatska), Sambata de Jos (Rumunjska), Monte-
rotondo (ltalija), Karadordevo (Srbija) i Vucijak (Bosna i
Hercegovina). S druge strane, uzgojna udruzenja pred-
stavljaju uzgoje privatnih uzgajivaca lipicanaca zastupa-
njem svojih nacionalnih uzgoja iz Austrije, Belgije, Dan-
ske, Francuske, Hrvatske, Madarske, Nizozemske, Nor-
veske, Njemacke, Rumunijske, Sjedinjenih Americkih Dr-
Zava, Srbije, Slovenije i Svedske. Uz punopravne &lanice
trenutno su u statusu promatraca predstavnici privatnih
uzgaijivada Ceske i Cilea te se nadamo da ¢e do sljedeée
godine ispuniti sve potrebne uvjete koji osiguravaju ¢lan-
stvo u udruzenju. Naravno, uvijek nam je u interesu da
u Elanstvo priklju¢imo &to viSe zemalja koje uzgajaju lipi-
cansku pasminu, neovisno o broju grla. Naime, lipican-
ska pasmina je sa Sireg gledista relativno mala pasmina
te je zajedniCko djelovanje poglavito na podrucju uzgoja
u smislu osiguravanja genetske raznolikosti od iznimnog
znaCaja. Isto tako, sinergija i zajednic¢ko glediste na bu-
duénost pasmine puno je snaznije ukoliko djelujemo za-
jednicki i slozno. Stoga su i odredeni projekti koje radimo
uvijek okrenuti zajedni¢kom djelovanju svih ¢lanova, dok
koriStenjem elektroni¢kih medija pokuSavamo pruziti to
viSe informacija svim zainteresiranim stranama. Jedan
od rezultata zajedni¢kog rada je i nedavno odrzana me-
dunarodna izlozba u slovenskoj ergeli Lipica.

» Koliko je izbor na ovu duznost priznanje za Vasu
struénost i Vas rad?

Bilo kakva uloga u radu udruzenja LIF zasigurno
je velika Cast. Naime, radi se o udruzenju koje djeluje u
poprilicno velikom ¢&lanstvu i Sirokom geografskom po-
drucju koje uklju€uje Europu i Sjedinjene Americke Drza-
ve. S obzirom na takvu strukturu i djelatnost udruzenja,
sama nominacija za obna8anje duznosti glavnog tajnika
zasigurno stavlja u imperativ dobro poznavanje lipican-
ske pasmine te posjedovanje odredenih kompetencija na
profesionalnoj i socijalnoj razini. Prevagu u prijavljivanju
same nominacije ucinio je razgovor s kolegama iz ino-
zemstva koji su mi pruzili podrsku za isto, a punu podrs-
ku dalo mi je i resorno Ministarstvo poljoprivrede, budu-
¢i da sam u tom trenutku bio i ravnatelj Drzavne ergele
Pakovo i Lipik. Cinjenica koja je cijeli taj postupak od
nominacije i kona¢nog priznavanja duznosti ucinila jo$
znaCajnijim je da je ova nominacija za ulazak u upravni
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odbor prvi puta u povijesti udruzenja ukljucivala delega-
ta iz Hrvatske. To je glavni razlog zbog €ega se izrazito
trudim i danas da ostavim odredeni trag i da pomognem
u ostvarenju odredenih ciljeva koji ¢e biti od koristi uzga-
jivaCima lipicanaca u cijelom svijetu. Buduc¢i da €esto su-
djelujem u ocjenjivanju konja u brojnim drzavama, trudim
se osluskivati potrebe i razmisljanja uzgajivaca te pratiti
napredak uzgoja svih nasih ¢lanova.

» Doktorirali ste na Agronomskom fakultetu u Za-
grebu iz podrucja konjogojstva. Zasto ste odabrali
bas konjogojstvo?

Odabir teme doktorske disertacije iz podrucja konjo-
gojstva bio je jedan logi¢an nastavak mog profesional-
nog usmjerenja. Naime, buduc¢i da je odabir studija na
Agronomskom fakultetu Sveucilidta u Zagrebu bio rezul-
tat mog interesa za konje te Cinjenice da je odabir pro-
fesije koja uklju€uje rad s konjima bio imperativ tijekom
mog odrastanja, sve se dogadalo u nekom slijedu. Ve¢
i prije zavrSetka fakulteta po€eo sam kao student raditi
u tadadnjem Hrvatskom stoCarskom selekcijskom cen-
tru u kojem sam ostao jo$ dugo vremena. Buduéi da je
moja profesionalna karijera bila od samog pocetka izrav-
no ukljuéena u uzgoj konja, moji su interesi i dalje ostali
usmijereni na konjogojstvo, tako da sam vrlo brzo nakon
zavrSetka diplomskog studija upisao i doktorski studij na
istom fakultetu, a odabir teme bio je rezultat mog interesa
prema uzgoju arapskih konja pa je tako i tema moje dok-

torske disertacije uklju€ivala genetsku analizu arapskih
konja u Hrvatskoj.

» Bili ste jedan od sudaca na prvoj Drzavnoj izloz-
bi konja lipicanaca u Srbiji. Natjecalo se oko 120 grla.
Kakva je Vasa generalna ocjena, jesu li to kvalitetna
grla u usporedbi s hrvatskim odgajiva¢ima?

Moram spomenuti da mi je izrazito drago da je u Srbiji
pokrenuta i takva izloZba, te vjerujem da ¢e se uz nada-
leko poznati Novosadski sajam profilirati kao jedna od
najznacajnijih izloZbi lipicanaca za Srbiju. UdruZenje uz-
gajivaca lipicanske pasmine Srbije u suradnji s Udrugom
uzgajivaCa Stapar prepoznali su potencijal velikog broja
uzgajivaca lipicanaca, Sto je uz vrlo dobru organizaciju
iznjedrilo izlozbu s respektabilnim brojem konja. Mogu
re¢i da je komisija za ocjenu bila ugodno iznenadena i
brojem prijavljenih konja, ali i kvalitetom samih grla. Bio
je to vrlo lijep nastavak na nedavno odrzanu medunarod-
nu izloZbu u Lipici, na kojoj su uzgajivaci iz Srbije ostvarili
zapazene rezultate. Ono $to je izrazito izrazeno je da je
oCuvanje nacionalnog tipa jedan od glavnih aspekata se-
lekcije u Srbiji, a Sto je rezultiralo €injenicom da ima sve
viSe vrlo kvalitetnih grla sa snazim ekspresijama tipa koji
se uzgaja u Srbiji. Ono na E¢emu treba kontinuirano raditi,
a Sto pokuSavamo potaknuti i na seminarima koje organi-
ziramo u okviru LIF-a je da se sve viSe paznje posvecuje
kretnjama, a sve kako bi lipicanac ostao konkurentan na
zapreznim i dresurnim sportskim natjecanjima u svijetu.
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Aleksandra Jozi¢ llekovié¢, predsjednica Povjerenstva za odlucivanje o sukobu interesa RH

Borba protiv korupcije
je stalni rad

»Kroz odgoj naucila sam da sve moramo posteno odraditi, da niSta nece
biti poklonjeno, da sam svojim interesom, znanjem, radnom etikom mo-
ras dokazati da placu koju dobivas i zasluzujesS. Tako da sam kroz svoj
radni staz nastojala Sto vise ucCiti«, kaze Jozic llekovic¢

Aleksandra Jozi¢ llekovi¢, predsjednica Povjeren-

stva za odlucivanje o sukobu interesa. Djed i baka
bili su joj Puka i Ksenija, rodena Kre€arevi¢, a otac Petar
Dado Jozi¢. Rodena je ZagrepCanka, pa je, kako kaze,
puno vise slusala o Somboru nego $to je u njemu Zivjela.
Takav je bio splet obiteljskih okolnosti.

»Najbliskija sam bila s diedom Bukom, njegova necaki-
nja Matilda Dzini¢ takoder je zZivjela u Zagrebu, a preko
nje imala sam kontakte i s njenom rodenom sestrom Ma-
rijom Dzini¢ koja je cijeli Zivot radila u Somboru. To su
mi ta lijepa sje¢anja iz Sombora«, kaze Aleksandra Jozic¢
llekovi€.

lako je za Sombor viSe ne vezuju ni obiteljske niti prija-
teljske veze, kaze, Cesto dolazi.

»Bila sam proslog ljeta, a suprug i ja bas smo rekli mo-
ramo opet i¢i. Ja taj Sombor jako volim. Vidite $to su vam
geni. Volim ga jer je krotak, mio, dragi su mi ljudi, volim
njihovu smirenost, staloZzenost, svi su ljubazni, topli, od
trznice do Setnje; moja mama je radila u opcini, tako da
mi je Sombor bas drag«, kaze nasa sugovornica i dodaje
kako su suprug i ona zaljubljenici u somborsko kazaliSte i
nastoje uvijek pogledati neku dobru predstavu.

J ozi¢i su poznata nenadi¢ka obitelj. 1z te obitelji je i

Pod lupom javnosti

Aleksandra je diplomirana pravnica koja je cijeli radni
staz provela u drzavnoj upravi. Trenutatno obnasa duz-
nost predsjednice Povjerenstva za odluCivanje o sukobu
interesa RH.

»Od nekakvog relevantnog pravnickog staza izdvojila
bih 10 godina u Uredu za zakonodavstvo u Vladi Hrvatske.
Tamo sam radila kao savjetnica, a poslije kao zamjenica
predstojnika, potom sam bila osam godina potpredsjed-
nica Drzavnog izbornog povjerenstva, a ovo mi je drugi
mandat u Povjerenstvu za odlucivanje o sukobu interesa.
Pet godina sam bila ¢lanica, a sada sam predsjednica tog
preventivnog antikorupcijskog tijela«, sazima svoj profesi-
onalni put naSa sugovornica.
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Rad u drzavnoj upravi odabrala je iz obiteljskih razloga.
Kako kaze, Zivot kroji prioritete.

»Suprug je u vrijeme kada sam zapocinjala svoju kari-
jeru vec imao uhodanu privatnu tvrtku i procijenili smo, s
obzirom na to da smo vec bili roditelji dvoje djece, da ne
mozemo oboje biti privatnici. Da sam otiSla u odvjetnike,
a on je imao privatno trgovacko drustvo, ne znam tko bi
nam djecu odgajao. Zato sam se odlucila za posao koiji
je, uvjetno re€eno, ipak posao koji ima radno vrijeme. |
onda godina po godina i ostala sam u tom sustavu«, kaze
Aleksandra.

U tom sustavu ostvarila je zavidnu profesionalnu karije-
ru, a svaki stepenik bio je korak naprijed.

»Kroz odgoj naucila sam da sve moramo posteno odra-
diti, da nidta nece biti poklonjeno, da sam svojim intere-
som, znanjem, radnom etikom mora$ dokazati da placu
koju dobivas i zasluzujeS. Tako da sam kroz svoj radni staz
o i ;



nastojala &to vide uditi. Imala sam srecu jer sam u Uredu
za zakonodavstvo Vlade Hrvatske uSla u jedan predivan
kolektiv. Na €elu Ureda bio je poznati zagrebacki pravnik
Marijan Prus, jedan erudit i jedan veliki znalac prava u
cjelini, radio je i u tuzilastvu. On je bio moj veliki ucitel;.
Tamo je bila i moja kolegica i mentorica Vojna Brezovic,
zatim Mladenka Glamuzina, lvica Megla... To su sve bili
sjajni ljudi. Kada sam do$la raditi, imala sam 30 godina,
a najmladi savjetnik imao je 48 godina. Tako da me nisu
dozZivjeli kao konkurenciju, ve¢ su mi se jako posvetili i to
je bila jedna velika Zivotna sre¢a. Tamo sam naucila sve
8to danas znam, a ovo drugo su bile nadogradnje«, kaze
Aleksandra.

Nakon Marijana Frusta na ¢elo ureda dosla je Snjezana
Bagi¢, sadasnja sutkinja Ustavnog suda i potpredsjedni-
ca, nakon nje Boris Sprem koji je kasnije postao i pred-
sjednik Hrvatskog sabora. Sprem je na3oj sugovornici i
ponudio posao u Drzavnom izbornom povjerenstvu. Ka-
rijera joj nikada nije bila primarni cilj, ve¢ da ono $to radi
radi dobro.

»Prihvatila sam taj posao. Rekla sam sebi hajdemo na-
praviti jedan iskorak; bila je to prilika za koju sam proci-
jenila da je ne mogu odbiti. Radila sam na izbornom po-
stupku, radila s predsjednikom Vrhovnog suda Brankom
Horvatinom koji je po poloZaju bio i predsjednik Drzavnog
izbornog povjerenstva, potpredsjednikom Jakobom Mile-
ticem, inace predsjednikom Gradanskog odjela Vrhovnog
suda. Od njih sam puno naucila«, kaze Jozi¢ llekovic.

U Povjerenstvo za odlu€ivanje o sukobu interesa doSla
je tako Sto se javila na javni poziv. U Saboru je za njezin iz-
bor u Povjerenstvo glasovalo viSe od 100 zastupnika. Bio
je jedan novi, specifian posao, ali i tu je nasa sugovornica
pronasla profesionalni izazov.

»Antikorupcijska i preventivna uloga tijela u kojem radim
ima utemeljenje i u nekim mojim osnovnim postavkama
kako Zivim«, kaZe Aleksandra koja je od oZujka prosle go-
dine na €elu Povjerenstva koje uz nju ima jo$ Cetiri ¢lana.

»To je iznimno javan i iznimno izloZen posao. Kako u
svom i privatnom i poslovnom Zivotu jesam transparentna
osoba, nemam §to skrivati i vilo sam otvorena. Na pocetku
jeste bilo teSko. Svasta vas doceka, ali kasnije shvatite da
je taj posao takav, da nema vremena za razmisljanje je
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li mi to trebalo ili ne, ve¢ udes u posao, radis dajuéi svoj
maksimume, kaze Aleksandra.

Tijelo na €ijem je Celu pod posebnom je lupom javnosti,
pa ni na8a sugovornica nije bila poStedena raznih napisa.

»U kampaniji, kada joS nismo bili ni izabrani bilo je jako
ruznih medijskih napisa i lagala bih kada bih rekla da me
to nije doticalo. Da, doZivljavala sam to osobno, jer ti napisi
jesu bili iznimno osobni. Medutim, vremenom sam navikla
na to. Meni je dano da radim posao gdje moram maksi-
malno biti otvorena i transparentna. Nikada se nije dogo-
dilo da je neki novinar htio intervju ili izjavu u odredenoj
situaciji a da sam ja to izbjegavala. Svjesna sam da radim
posao koji je medijski izloZzen i na to sam spremnac, kaze
Aleksandra.

Pravo gradana da znaju

Korupcija i zlouporaba javnog novca nesto je sto se Ce-
sto dogada, ali ipak nakon ulaska Hrvatske u Europsku
uniju osnovane su institucije Ciji je posao sprje€avanje ko-
rupcije i zlouporabe javnih sredstava.

»Pomaka ima. Neke institucije koje sada imamo nismo
imali, neke propise koje sada imamo nismo imali. Sama
Strategija borbe protiv korupcije i pripadajuci Akcijski plan
nisu mrtvo slovo na papiru. Tu postoje konkretne mjere,
nositelji tih mjera i rokovi izvrSenja. Zatim, donesen je ko-
deks o postupanju najvisih drzavnih duznosnika i formira-
no je Vije¢a za provedbu tog kodeksa. To je ad hoc tijelo
koje najviSim drZzavnim duznosnicima nudi razgovor, po-
vjerljivo savjetovanje, upucuije ih koliko je vazno da se oni
pridrzavaju svega onoga $to se zove ¢asno, posteno, sa-
vjesno, transparentno ponaSanje; da moraju biti iznimno
otvoreni prema javnosti i naravno da moraju znati da gra-
dani imaju pravo biti upoznati s onim to oni rade. Ako se
netko ljuti zato Sto gradani Zele znati tko je s njim putovao
sluZbenim avionom, ne smiju se ljutiti, moraju znati da je to
pravo gradana da zna«, kaZe predsjednica Povjerenstva
za odlu€ivanje o sukobu interesa.

Pomak je napravljen i u transparentnosti gradova, op-
¢ina i Zupanija, koje sada transparentno prikazuju kako
troSe novac.

»Prora€uni lokalnih jedinica bili su nesto Sto je bio akt
poslovanja samih tih jedinica. Sada to sve ide vani i to
sve gradani imaju pravo znati. Isto tako s 1. listopadom
stupio je na snagu Zakon o lobiranju, koji je novi zakon,
Sto je joS jedan od antikorupcijskih zakona, koji su novi u
pravnom sustavu Hrvatske. Upravo &lanstvo u Europskoj
uniji bio je jedan od razloga zaSto je ovaj zakon i donesen.
Medunarodne preporuke, mislim na preporuke OECD-a
i GRECO-a koje je stalno tijelo Vije¢a Europe za borbu
protiv korupcije, preporuke Rule of law (vladavine prava)
Europske komisije i Odbora ministara vijeca Europe. Svi
su oni rekli da podrucje lobiranja treba biti transparentno
i da registar lobista treba biti transparentan, javno dostu-
pan, jer lobiranje ima stigmu da je to nesto Sto se radi iza
zatvorenih vrata. Nije se radilo o jednom zagovaranju koje
je bilo javno dostupno, nikada se nije znalo tko je lobist i
Sto on lobira i kakav utjecaj to njegovo lobiranje ima na
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odluke izvrSne i zakonodavne vlasti. Evo sada ¢emo i to
pokrenuti. Ne moZemo reci da stojimo na mjestu. Ipak
moZemo konstatirati da smo se pomaknuli s mjesta i da
moramo razvijati tu svijest. Kao Povjerenstvo smo utvrdili
da svijest jedino efikasno mozemo mijenjati putem eduka-
cije, tako da mi stalno educiramo ne samo na$e politiCa-
re i najviSe drZzavne duznosnike nego i druge obveznike,
kao Sto su ravnatelji bolnica, predsjednici i €lanovi uprava
trgovackih drustava u drzavnom vlasnistvu ili jedinicama
lokalne samouprave, upravitelji zaklada, ravnatelji, odno-
sno direktori nacionalnih parkova i javnih ustanova, lu¢kih
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uprava i svih onih pravnih osoba koje imaju veze s javnim
financiranjem«, kaze Jozi¢ llekovic.

Radi se i s mladima.

»Mladi imaju zazor od politike, a to nije nikako dobro,
tako da smo u ovom nasem novom mandatu poceli edu-
cirati i srednjoSkolce koji prvi put biraju, koji kroz predmet
politika i gospodarstvo prolaze uvode u politicka zbivanja
i djelovanja. Isto tako educiramo studente na fakultetima,
koji su ve¢ orijentiraniji, koji ak imaju svoje politicke prefe-
rence. Jako je vaZzno da su mladi uklju€eni u javni Zivot, a
dio javnog Zivota je i politika.

Gradani moraju imati povjerenje u institucije

Cesto pitanje koje dobiva Povjerenstvo je pitanje ima i
pritisaka na njihov rad i na donoSenije ili nedonoSenje od-
luka.

»Cesto to pitaju novinari, ali nas pitaju i studenti. Je i
Vam neugodno? Nije Vam lako utvrditi da je neki ministar
ili premijer ucinio povredu? Nema tu lako, teSko. Zakon
se provodi, odluke se donose ve¢inom glasova. Mi nismo
unisono tijelo i ne trebamo to biti. Odluke donosimo veci-
nom glasova. Ja dajem svoj glas nakon $to sa sobom ra-
zrijeSim i kao pravnica i kao osoba koja se odredeno vrije-
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me bavi tim podrucjem, tako da ja nemam osjecaj pritiska.
Nikada me nitko nije zvao, agitirao za neku odluku. Kada
sam imenovana za predsjednicu Povjerenstva, napisi u
novinama bili su ‘uz predsjednicu Povjerenstva premijer
¢e moc¢i mirno spavati’, jer se pretpostavljalo da pripadam
miljeu vladajuce politicke opcije. Medutim, mi ne moZzemo i
ne smijemo biti ¢lanovi politickih stranaka, a na koncu nas
bira Hrvatski sabor i to natpoloviénom vec¢inom zastupni-
ka, pa logi¢no je da e nas izabrati viadajuci jer oni imaju
tu natpoloviénu vecéinu. Prema tome, mi uvijek moZzemo
dobiti prefiks da smo uz vladajuce, $to je smijeSno tuma-
Cenje, jer i prethodni sazivi Povjerenstva, ovo je
treci saziv, izabrani su na isti nacin«, kaze Jozi¢
llekoviC.

Povjerenstvo ima pet ¢lanova, bira ih Sabor
na mandat od dvije godine i ne mogu biti vise
od dva puta u tom tijelu. Ograni¢enje mandata
dobra je odluka, smatra naSa sugovornica, jer,
kako kaze, Covjek se ipak kontaminira u tom po-
slu. Najvedi interes medija i gradana imaju pred-
meti koji se ti€u visokopozicioniranih politiCara.
Jozi¢ llekovi¢ kaZze da su podjednako vazna i
davanja mi8ljenja duZnosnicima koji su u dvoj-
bi kako primijeniti odredenu odredbu zakona, a
Povjerenstvo je duzZno odgovoriti u roku od 15
dana.

»Kao Sto dajemo suglasnosti na daljnje zapo-
Sljavanje, jer duznosnici nakon mandata imaju
daljnji svoj karijerni put i onda postoji taj peri-
od ‘hladenja’ u kome oni jedno vrijeme moraju
odmirovati kako ne bi preuzimali daljnje uprav-
ljacke funkcije, odnosno kako ne bi odlazili na
upravljacke funkcije u onim pravnim osobama
s kojima su poslovali dok su obnasali duZnostx,
kaZe predsjednica Povjerenstva.

Ona isti¢e i imovinske kartice koje su u Hrvatskoj potpu-
no transparentne, dostupne na internetskim stranicama.

»Dovoljno je utipkati ime i prezime duznosnika i dobit
¢ete njegovu imovinsku karticu. Takav standard, a ja bih
rekla nadstandard, imaju joS samo dvije drzave Europske
unije, a to su Spanjolska i Rumunjska. Ali, naravno, bor-
ba protiv korupcije je stalni rad. Tu nema dosegnuli smo
odredenu razinu, da sada ne trebamo nista raditi, jer eto
uspjeli smo. Ne, to je stalno uspostavljanje nadstandarda.
Mislim da je krajnji cilj te borbe vracanje povjerenja grada-
na u institucije. Kada se tu pomaknemo, onda mozemo
govoriti o tome da se nas rad isplatio«, kaze predsjednica
Povjerenstva.

Diplomirala je s 23 godine i odmah pocela raditi, pa po-
slije 37 godina staZa kaze da se polako blizi nekom pro-
fesionalnom smiraju, ali bi voljela ostati u ulozi edukatora,
moZda raditi u nevladinom sektoru bas na edukacijama,
pomodi svojim iskustvom.

»Covjek treba znati kada se treba maknuti iz Zize, po-
lako zavrSavati svoje javne poslove i viSe se posvetiti pri-
vatnom Zivotu«, re€enica je kojom zavrS§avamo razgovor s
Aleksandrom Jozi¢ llekovi€.

Z.\V.
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Orwell na zeljeznicko

dok natpisi na njemu i u njemu ne budu i na madar-

skom jeziku! Ova informacija, u formi imperativa,
volja je jednog Covjeka, a ne, recimo, institucionalne odlu-
ke koja je nastala nakon utvrdivanja »stanja na terenu« o
poStovanju i provedbi Zakona o sluzbenoj uporabi jezika
u sredinama u kojima za to postoje uvijeti.

Dirljivo je zacijelo — napose za naSe sugradane madar-
ske nacionalnosti — bilo vidjeti kolika je skrb predsjednika
drZzave za prava nacionalnih manjina jer je tog Cetvrtka, 3.
listopada, svoje izlaganje zapoCeo upravo nedostatkom
kojega je primijetio, a koji se tiCe natpisa na madarskom.
Tome je — tko je gledao izravni prijenos na gotovo svim
dalekovidnicama s nacionalnom frekvencijom ili kasnije

A4
Zeljeznic“:ki kolodvor u Subotici neée biti otvoren sve

odgledao cjelokupnu snimku posjeta Subotici — prethodi-
lo ukoravanje domacina zbog toga $to na dogadaju nije
prisustvovao (niti je protokolarno zvan) predsjednik Sa-
veza vojvodanskih Madara Balint Pasztor za Cijeg je po-
kojnog oca Istvana Aleksandar Vucéi¢ ustvrdio da mu je
»brat«! Mogli su tom prilikom gledatelji izravnog prijenosa
ili snimke primijetiti joS nekoliko zanimljivih stvari koje se
tiCu personifikacije osobnosti u instituciju (najpoznatiji pri-
mijer za ovu stilsku figuru svakako je »drzava to sam ja«).
Osim zbog »lo$eg doceka«, ukorio je predsjednik grado-
nacelnika Subotice Stevana Baki¢a — iako, kako je Vucic¢
priznao, to nije u njegovoj nadleznosti — zbog toga s$to ga
nije obavijestio da na kolodvoru nema madarskih natpisa
i na licu mjesta zapovjedio ministru gradevinarstva, pro-
meta i infrastrukture Goranu Vesiéu da se taj nedostatak
ispravi u najkracem roku, Sto je ovaj i prihvatio potvrd-
no klimajuéi glavom. Korak dalje napravio je predsjednik
drzave kada je, obrac¢ajuci se posredno gradonacelniku
Subotice, podsjetio javnost na to koliku je »borbu« morao
voditi oko toga da se na izlazu iz grada (odnosno ulazu

u njega) postave i natpisi na madarskom »Szabadkax, i

to u bojama madarske trobojnice, i to sve garnirao za-

Drugo lice Subotice hR

klju¢kom kako bi mukotrpno gradeno i izgradeno »prija-
teljstvo i bratstvo s madarskim narodom netko da gurne
pod noge«. Naravno, cijela ta predstava odvijala se u
odsustvu protokolarne etikecije kakvu bi javni nastup za-
htijevao pa se — namjesto »gospodine ministre« ili »gos-
podine gradonadelniCe« — obracanje predsjednika drzave
prema svojim podredenima svelo na uobi€ajeno »Vesicu,
ispravi me ako pogreSim« ili pak »Jel tako, Baki¢u?«. Ova
jednosmijerna familijarnost u obrac¢anju predsjednika jav-
nosti dodatno daje dojam ¢&vrste ruke vode kojem je gra-
danin na prvom mjestu, ali takoder i 0 nesposobnosti onih
kojima je okruzen i za koje su isti ti gradani glasali, zvali
se oni Vesi¢ ili Baki¢, svejedno. Nakon ovakvih nastupa
Covjek naprosto pozeli vidjeti i formu komunikacije kada
su neke ozbiljnije stvari u pitanju. Recimo, prilikom
ugovaranja i sklapanja nekih poslova.

Ako na stranu ostavimo kako se osje¢aju »Ve-
si¢ i Bakic« nakon ovakve javne blamaze i poni-
Zavanja, kako im izgledaju usi kada stanu pred
ogledalo ili svoje prijatelje i ako na sve to gledamo
da su na to na $to su navikli sami krivi; ako ¢ak i
pozdravimo zastitniCku gestu predsjednika Vuci¢a
glede prava vojvodanskih Madara, sa zaloS¢u ipak
moramo konstatirati »da mu nesto fali«. Fali mu,
naime, »Sira slika« prava nacionalnih manjina, ¢ak
i onih €iji pripadnici nisu — po njegovim kriterijima
— u »prijateljskom i bratskom odnosu« s narodom
kom pripada.

| Hrvati su, primjerice, iako nacionalna manjina,
gradani ove drzave i kao takvi po slovu Ustava i
zakona imaju ista prava kao i sve ostale, ukljucu-
juci, naravno, i madarsku. Pa ipak, nedostatak natpisa na
hrvatskom jeziku na subotiCkom Zeljezni¢kom kolodvoru
predsjednik nije uocio, a samim tim niti ukorio gradona-
Celnika Sto ga o tome nije obavijestio. Nije predsjedniku
drzave palo na pamet niti pred dvije godine da se na Pa-
licu u svojoj »borbi« oko postavljanja madarskog naziva
»Szabadka« u bojama madarske trobojnice »sjeti« da u
Subotici postoje i Hrvati i da ta »pobjeda« bude donesena
»U paketu« tako Sto bi, pored postoje¢a dva (na srpskom
i madarskom) bio postavljen i latini¢ni naziv »Subotica« u
bojama hrvatske trobojnice.

Ovaj nedostatak o predsjednikovom uocavanju nedo-
statka na subotiCkom zeljeznickom kolodvoru sigurno nije
primijetio samo potpisnik ovih redova. Ne, primijetili su ga
zacijelo i drugi ovdadnji Hrvati, ali — poput »Vesica i Ba-
kiCa« — gutaju i trpe, s orvelovskim osje¢ajem kako ovdje
ni sve nacionalne manjine nisu iste. Pripadnici ostalih na-

| cionalnih manjina koji u Subotici Zive neka sami donesu

zaklju€ak o istom. Ako ih to uopce i zanima. !
Z.R.|




I;R Diljem Vojvodine

Prekograniéni projekt HPD-a Bela Gabric¢ i vinkovacke gimnazije

Suradnja gimnazijalaca i profesora
iz Subotice i Vinkovaca

vaca boravili su 4. listopada u posjetu Subotici u

sklopu projekta s Hrvatskim prosvjetnim drustvom
Bela Gabri¢ koji ima za cilj unaprijediti kvalitetu realiza-
cije nastave i izvannastavnih aktivnosti koje doprinose
oCuvanju kulturno-povijesne bastine te povezati dionike
projekta. Projekt ukljuCuje opremanje Skole u Vinkov-
cima, nabavu udzZbenika i lektire za djecu u Vojvodini,
te uspostavu suradnje izmedu gimnazija u Vinkovcima i
Subotici. Ukupna vrijednost projekta je 36.800 eura, a dio
koji je dobilo HPD Bela Gabri¢ iznosi 26.374 eura. Nabav-
lieni su udZbenici i lektira za 500 u€enika hrvatske nasta-
ve u Vojvodini dok opremanje vinkovacke Gimnazije ima
za cilj pobolj3ati uvjete za rad i realizaciju izvannastav-
nih aktivnosti koje promi€u kulturno-povijesnu bastinu.
» Tijekom projekta ucenici i profesori iz Subotice posijetili
su Vinkovce, a danas su profesori vinkovacke gimnazi-
je posjetili Suboticu s ciljem upoznavanja i razmjene is-
kustava u o€uvanju kulturno-povijesne bastine. Tijekom
dana upoznali su se s radom institucija hrvatske nacio-
nalne manjine u Srbiji a zatim i znamenitostima Subotice
i Palica. Ova suradnja predstavlja vazan korak u o¢uva-
nju hrvatske kulturne bastine i jatanju obrazovnih veza
izmedu Hrvatske i Vojvodine«, kazala je predsjednica
HPD-a Bela Gabri¢ Margareta Ursal.

Prethodno je u posjetu Vinkovcima 20. rujna bilo 23
ucenika Gimnazije Svetozar Markovic iz Subotice, pro-
fesor kemije Slavko Bencik i ¢lanica IzvrSnog odbora
zaduzena za obrazovanje Natasa Francuz. Oni su su-
djelovali u programu koji je obuhvacao interaktivho pre-
davanje na temu »Jezik otaCaski i pismo materinsko«

P rofesori Gimnazije Matija Antun Reljkovi¢ iz Vinko-

kao i radionice na razliCite teme, koje su za njih pripremili
ucenici i profesori vinkovacke gimnazije. Nakon toga pro-
fesori i u€enici dvije gimnazije upoznali su se s kulturno-
povijesnim znamenitostima Vinkovaca.

Margareta UrSal kaZe kako ovo nije samo razmjena
»pro forme« u€enika i profesora ve¢ se radi o jednoj du-
goro¢noj suradnji izmedu profesora i u¢enika iz Srbije i
Hrvatske koja ¢e se i dalje razvijati.

»Narocito je vazno da su uklju€eni i u€enici u projekt,
kao i njihovi profesori, te se nadamo da ¢e, mozda kroz
neki iduéi projekt, doci i njihovi u€enici kod nas i druziti se
s naSom djecom, vidjeti naSe institucije, kulturu i bastinu
koju njegujemo.«

Ravnateljica vinkovacke gimnazije lvana Biljan rekla
je kako je ovo prvi projekt prekograniéne suradnje u koji
se ukljucila vinkovacka gimnazija a koja ima dugu tradici-
ju i njeguje kulturno-povijesnu bastinu.

»Ta povezanost s Hrvatima izvan Hrvatske doprinosi i
onome Sto imamo kao cilj obrazovanja u nasoj Skoli, a to
je njegovanje multikulturalnosti i interkulturalnog odgoja
te je ovo bila prava prilika da se poveZzemo s Hrvatima
izvan domovine na nacin da ucenici prepoznaju zna-
Caj obrazovanja na hrvatskom jeziku. Imali smo priliku
ugostiti uenike iz Subotice na otvorenju manifestacije
Vinkovacke jeseni, a sada je prilika da uzvratimo posjet
upravo na dan na$e ustanove i svjetskoga dana udite-
ljag, rekla je Biljan.

Suboticu je posjetilo 23 profesora iz Vinkovaca, a pro-
jekt je financiran od Ministarstva regionalnog razvoja i
fondova Europske unije.

J. D.

Vinkovacke jeseni: Gosti iz Gimnazije Kenzingen i Subotice
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Izborna nastava hrvatskog i u Lemesu

Bogatiji za jos jednu grupu

d ove Skolske godine prvi puta izborni predmet
OHrvatski jezik s elementima nacionalne kulture
pohadat ¢e ucenici u Osnovnoj Skoli Bratstvo-je-
dinstvo u Lemesu. To skolu u LemeSu ¢ini 16. Skolom i

13. mjestom u Vojvodini gdje se odrzava neki vid nastave
na hrvatskom jeziku.

Prvom satu Hrvatskog jezika nazo€ili su i
¢lanica lzvrSnog odbora Hrvatskog nacional-
nog vije¢a zaduzena za obrazovanje Natasa
Francuz i ravnatelj Skole Bratstvo-jedinstvo
Dejan Vukadinovié.

Vukadinovi¢ je ovom prigodom izrazio za-
dovoljstvo povodom uvodenja novog pred-
meta u Skolu.

»Drago nam je Sto smo u nasoj skoli od
ove Skolske godine formirali odjel koji ¢e slu-
Sati nastavu Hrvatskog jezika s elementima
nacionalne kulture. Bogatiji smo za jo$ jed-
nu grupu od sedam ucenika, buduci da smo
Skola u kojoj se nastava odvija na srpskom i
madarskom nastavnom jeziku. Ovim se otva-
raju Siroke moguénosti suradnje s Hrvatskim
nacionalnim vije¢em, Zavodom za kulturu voj-
vodanskih Hrvata i drugima. Ovim putem po-
zvao bih sve koiji bi zeljeli prisustvovati sveca-
noj akademiji povodom stogodisnjice rodenja
dva istaknuta znanstvenika rodena u nasem selu, Gaje
Alage i Mirka Vidakovi¢a«, rekao je Vukadinovi¢.

Sate Hrvatskog jezika s elementima nacionalne kulture
drzat ¢e uciteljica Marija Bagi.

»Zahvaljajuci ravnatelju uspjeli smo uvesti ovaj pred-
met i u nasoj Skoli. Ja sam pokuSavala prije jedno dvije-tri

godine, ali tada to nismo uspjeli ostvariti. Nisam ocCekiva-
la uopce da ¢u imati jednu grupu ucenika, ali bas mi je
drago sto ih toliko ima, a ravnatelj smatra kako ¢e vre-
menom biti i dvije grupe. Mislim kako ¢e ovo mnogo zna-
Citi djeci. Mi u LemeSu imamo hrvatsku udrugu ve¢ 25
godlna roditelji ove djece bili su uklju€eni u udrugu koja
trenutno, nazalost, nije mnogo aktivna.
Drago mi je Sto je krenuo hrvatski jezik
kao nastava, koji ¢e vjerujem doprinijeti i
oporavku udruge i da ¢e ona krenuti sa
svojim kulturnim dogadanjimac, rekla je
Bagi.

Predstavnica HNV-a NataSa Francuz
smatra kako je bilo vrijeme da se ovaj iz-
borni predmet uvede i u lemesku Skolu.

»Lemes je jedan od primjera mjesta u
kom se godinama unazad pokuSavalo s
pokretanjem nastave. Ovakav pozitivan
ishod dolazi s viSe strana, inicijativa po-
jedinaca u zajednici, jaka zelja i odlu¢nost
roditelja i podrska ravnatelja. Kako sam
rekla djeci i roditeljima, oni su prva gene-
racija od, nadam se, brojnih u budu¢no-
sti koji su otvorili vrata brojnim benefitima

Marija Bagi, Dejan Vukadinovi¢ i NataSa Francuz £

nastave. Vjerujem da ¢e ostala mjesta u kojima godina-
ma tezimo za izu€avanjem izbornog predmeta Hrvatski
jezik s elementima nacionalne kulture slijediti ovaj pozi-
tivan primjer pojedinaca, roditelja i ravnatelja, a naravno
sve uz suradnju i podrsku HNV-a«, izjavila je Francuz.

l. B.
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Natjecanja i rekviziti za uéenike hrvatskih odjela

»Sportom do prijateljstvac

portom do prijateljstva« naziv je programa
)) Skoji je odrzan prosloga petka, 4. listopada,

u sportskoj dvorani Osnovne Skole Ivan
Milutinovi¢ u Subotici. Manifestacija je okupila preko
stotinu ucenika od 1. do 4. razreda osnovne Skole koji
pohadaju cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku, pru-
Zajuéi im priliku za zajedniStvo kroz sport i natjecanja.
Sudjelovali su u€enici iz osnovnih Skola lvan Milutinovi¢
(Subotica i Mala Bosna), Matko Vukovic¢ (Subotica), Viadi-
mir Nazor (Purdin), Matija Gubec (Tavankut) i 22. oktobar
(Monostor). Njihove ugiteljice pripremile su natjecateljske
igre koje su u€enicima omogucile da pokazu svoje sport-
ske vjestine. Svim Skolama darovani su paketi sportskih
rekvizita (lopte, poligoni...) ukupne vrijednosti 1.500 eura,
koji ¢e sluziti za poboljSanje nastave tjelesnog odgoja.
Projekt »Sportom do prijateljstva« pokrenut je na inicija-
tivu Hrvatskog nacionalnog vije¢a, a realizira ga udruga
Nasa djeca iz Subotice uz financijsku potporu SrediSnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

Sport i druzenje

Djecu su na poCetku programa pozdravile predsjed-
nica Odbora HNV-a za obrazovanje Natasa Francuz,
zamjenica predsjednice udruge NaSa djeca Ninoslava
Pir$a i ravnateljica OS Matija Gubec iz Tavankuta Stani-
slava Stanti¢ Préi¢.
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Udruga Na$a djeca, koja je iznijela ovaj projekt, osno-
vana je 2006. s ciliem promoviranja obrazovanja na hr-
vatskom jeziku u Srhbiji.

»Cilj projekta ‘Sportom do prijateljstva’ bio je poboljSa-
nje kvalitete nastave na hrvatskom jeziku, ovog puta na-
bavom sportskih rekvizita i zajedno s tim organizirali smo
i ovakav jedan sportski dan gdje su sva djeca koja su na
nastavi na hrvatskom jeziku, kojih trenutno od prvog do
Cetvrtog razreda ima 106, da se tu susretnu, druze i budu
aktivni. Sredidnji drzavni ured nam je odobrio projekt u
vrijednosti od 1.500 eura i sav taj novac smo potroSili na
ove rekvizite za tjelesni odgoj«, rekla je Ninoslava Pirsa.

Natasa Francuz iz HNV-a podsjetila je na brojne po-
godnosti u nastavi na hrvatskom jeziku poput besplatnih
udzbenika, organiziranog prijevoza ucenika, brojnih iz-
vannastavnih aktivnosti.

»Na redovitim aktivima uditelja koji su u nastavi na
hrvatskom jeziku doznali smo kako postoji potreba za
sportskim rekvizitima u ovim osnovnim Skolama. Zajed-
no smo u suradnji s udrugom NasSa djeca realizirali ovaj
projekt i kruna suradnje, osim nabave rekvizita, je i ovaj
sportski dan. Vjerujemo kako su ovakva ulaganja vrlo
znacajna za nasu djecu, Skole i na8e ucitelje koji ¢e moci
kvalitetnije raditi. Ovo svakako nije na$ prvi projekt, a nije
ni posljedniji. Zelja nam je imati $to viSe ovakvih projekata
i aktivnosti u buducnosti«, izjavila je Francuz.



Unaprjedenje nastave

Ravnatelj Skole Ivan Milutino-
vi¢ Ivan Stipi¢ pozdravio je ovu
akciju nabave potrebne nastavne
opreme, kao i organizaciju sport-
skog dana za maliSane.

»Vrlo mi je drago Sto su se djeca
okupila kod nas u Skoli. Isto tako
mi je drago Sto su dobili potrebne
rekvizite za kvalitetniju nastavu
tielesnog. U svakom slucaju, Ce-
stitam svima koji su projekt pokre-
nuli i realizirali. Nadam se kako ¢e
ih biti jos, jer nazalost svi ovi rekvi-
ziti su potrosSni materijal, on traje
jedno vrijeme, ali ve¢ za dvije go-
dine moramo ih ponovo nabauviti.
Nastava na hrvatskom se odrzava
u Skoli Ivan Milutinovi¢ od samog
pocetka, od 2002. godine, i ona je
postala apsolutno dio Skole«, re-
kao je Stipi¢.

Ravnateljica OS Matija Gubec
Stanislava Stanti¢ Pr¢i¢ slozila se
kako su rekviziti za nastavu tjele-
snog uvijek potrebni i kako su ova-
kvi projekti i dogadanja koja poti¢u
djecu na aktivan Zivot od velikog
znacaja.

»lako smo mi iz Tavankuta i na
selu, jako je zanimljivo i simpto-
mati¢no da su djeca manje ak-
tivna, djeca se ne bave sportom,
ne voze bicikle do Skole vec ih
voze roditelji, tako da je svaki vid
ovakvog poticaja od iznimnog
znacaja. Naravno, §to smo aktiv-
niji i zdraviji, to lak8e ucimo i bo-
lie rezultate postizemo u nastavi.
NaSa Skola odrzava nastavu na
hrvatskom jeziku od pocetka nje-
nog uvodenja i interesantno je
spomenuti kako broj zainteresira-
nih roditelja, odnosno broj djece
oscilira. Imali smo i manje pohval-
ne godine, ali sada mozemo redi
kako imamo cjelovitu nastavu od
prvog do osmog razreda, izuzev
tre¢eg. Drugim rije¢ima, napredu-
jemo. Vjerujem kako je to rezultat
rada sviju nas, ne samo skole, ve¢
i Zupe, HNV-a i svih institucija u hr-
vatskoj zajednici«, rekla je Stanti¢
Prcic.

I. B.

Diliem Vojvodine R,

11. listopada 2024. 23
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Diljem Vojvodine hR

Natjecanje u berbi kukuruza

Risari ponovno najboljl

isari Udruge bunjevackih
RHrvata Duzijanca ponovno

su se pokazali kao najbolji i
najvredniji, no ovoga puta u berbi
kukuruza. Ve¢ godinama unazad
oni aktivno sudjeluju na manifesta-
cijama branja kukuruza, a svake
godine vrate se s nekoliko osvoje-
nih nagrada.

Risare je i ove godine okupila
Marija Kujundzié, koja kaze kako
je ove godine natjecanje u Novom
Orahovu bilo revijalno, dok su prva
mjesta — prvo i drugo osvojili u Cr-
noj Bari, i time bili proglaseni za
najbolje.

Ove manifestacije, koje podsje-
¢aju na gotovo zaboravljene po-
slove, odrzane su 23. rujna (Novo
Orahovo)i 5. listopada (Crna Bara).
U Novom Orahovu ekipu Duzijance
Cinili su Stipan Kujundzié, Andrija
Tumbas, Ruza Juhas i Joca Vu-
kovié¢, dok su pobjednicke ekipe u
Crnoj Bari cinili: Perica Tikvicki,
Marija Kujundzi¢, Martin Gabri¢ i
Ivana Vukov, te Andrija Tumbas,
Joca Vukovi¢, Veco Franciskovié¢
i Jadranka Simokovié.

Uz berbu kukuruza (onih koji su
prezivjeli susu) organizatori su do-
datno organizirali natjecanja poput
ubacivanja kukuruza u koSarove,
trazenje istih u dZakovima (vre¢a-
ma), te brojne druge aktivnosti.

Kako je pojasnila Marija Kujun-
dzi¢, ovaj posjet suradnja je koja
traje godinama, a risari na ovaj na-
¢in uzvracaju posijet vrijednim ljudi-
ma iz spomenutih mjesta koji svake
godine dolaze za manifestaciju Ta-
kmicCenje risara.

Z.V.

! Novo Orahovo

Crna Bara

11. listopada 2024. 25



Tema

NasSi gospodarstvenici (CCIIl.)

PVC stolarija bez
jedne reklamacije

— - . rl Pt : -
Kvaliteta usluga i zadovoljne musterije su Stantiéu

najvazniji u poslovanju, sto se, kako kaze, pokazalo
kao dobro i prepoznato jer mu osim preporuka niti

ne treba dodatna reklama

osnovao je firmu Stanti¢ PVC stolarija. Firma je

registrirana za prodaju i montazu PVC stolarije,
kao Sto su vrata, prozori, roletne, komarnici, zatvaranje
terasa... Za sada je to mala firma, kako vlasnik kaze —
obiteljska, jer su u nju uklju€eni i njegova supruga i sin te
jo$ nekolicina uposlenih, ali imaju kapaciteta i ambicija
za proSirenje, na koju stranu vrijeme i klijenti e pokazati,
govori vlasnik Stanti¢ PVC stolarije.

Slavko Stanti¢ iz Subotice prije godinu i pol dana

Kvaliteta i zadovoljne musterije
Sve proizvode koje prodaju i ugraduju sami u svojoj

radionici izraduju, a kupuju samo sirovine poput stakla,
profila, Celika itd.

26 11 listopada 2024.

»Sve §to ugradimo mi smo proizveli. Koristimo najvise
domace proizvode-sirovine i kvaliteta nam je najvaznija.
Imam glavnog majstora koji je zaduzen za proizvodnju i
koji jako dobro radi svoj posao. Imam jednog koji je zadu-
Zen za montazu. | po struci i sada u firmi sam tehnicko lice
i svaku fazu mogu ispratiti i pomoci ako negdje nastane
guzva. Svaki dan sam na gradilistu od 9 do 16 sati. Kada
neki posao nasa firma zavrsi, majstori ugrade stolariju,
dok ne dode vrijeme finalne naplate sve osobno pregle-
dam kako bih se uvjerio da je to stvarno dobro i da je sve
na svome mjestu. Mozda je to jedan od razloga zasto jos
uvijek nemamo niti jednu reklamaciju«, govori Stantic.

Kvaliteta usluga i zadovoljne musterije su Stanti¢u
najvazniji u poslovanju, sto se, kako kaze, pokazalo kao
dobro i prepoznato jer mu osim preporuka niti ne treba
dodatna reklama.



»Bilo kojim poslom kad sam se u Zivotu bavio kvaliteta
mi je bila na prvom mjestu i da na moje usluge nema
reklamacije. To¢nost u poslu mi je takoder jako vazna —
rokovi, postivanje dogovorenog, cijene... to sve mora biti
onako kako je dogovoreno, ¢ak i kad idem sebi u Stetu.
Sve ove godine to se pokazalo kao dobra poslovna poli-
tika zbog koje mi ne treba reklama. Ve¢ 20 godina radim
‘na preporuku’ bez reklame.«

Stanti¢ je od mladosti u poslovima vezanim za gradevi-
nu. Njegov poslovni put obiljeZio je, kaZze, majstor s kojim
je u mladosti radio kompletno renoviranje kuéa i koji ga je
naucio biti pedantan i savjestan. Vremenom, kako su se
zahtjevi na trziStu mijenjali, Zivot ga je odveo na stolariju
za Sto se vremenom i specijalizirao. Puno godina je radio

paralelno dva posla, u firmi i honorarmno na gradilistu gdje je
stiecao znanje i vjestine kako bi mogao otvoriti svoju firmu.

»Ako imas ideju, riskiraj«

Stantic¢ isti¢e kako je veoma vazno odabrati kvalitetnu
stolariju za kucu te da je to neSto na ¢emu se ne smije
Stedjeti.

»Kada usporedujete cijene PVC stolarije po gradu,
vidite da se cijene razlikuju ¢ak i za 30-40 %. Ako se
odludite za najjeftiniju varijantu, na jednoj prosje€noj kuci
moZzete ustedjeti oko 1.000 ili 1.500 eura. Na tu cijenu
treba dodati usluge molera, obradu kventova itd. | nakon
nekoliko godina tu istu stolariju cete morati vaditi jer viSe
nece biti pouzdana. Onda ¢ete opet morati pored sto-
larije placati i sve druge poslove koji dolaze uz njezino
mijenjanje tako da se to definitivno ne isplati. Na ovakvim
stvarima ne bi trebalo Stedjeti, jer stolarija, ako je kvalitet-
na, moze bez problema sluZiti 20-30 godina.«

Stanti¢ garanciju za svoje proizvode i uslugu daje na
pet godina, a kako kaZe, na vlasniku je da stolariju odrza-
va tako Sto ¢e ju podmazati dva puta godiSnje na mjestu
gdje su mehanizmi te ih drzati koliko-toliko Cistima, bez
prasine i pijeska. S obzirom na to da je cijeli radni vijek

na neki nacin uklju¢en u gradevinske procese, Stanti¢
kaze kako je sad za ove poslove pogodno vrijeme jer se
u gradu gradi kao nikad, povecao se zivotni standard te
ne postoji viSe niti problem s naplatom.

»U posljednje vrijeme financijska situacija se popravila
u gradu i drzavi, 8to se vidi iz porudzbina. Prije su ljudi
kupovali samo ono $to moraju, a sada Cesto mijenjaju
sve i kupuju kvalitetnije profile, Cak gledaju i na estetiku.
U Subotici se sada puno gradi, ali naj¢esce su to zgrade
8to meni ne donosi posao jer za sada radim samo pri-
vatne kuée. Dobro je Sto sada vise nhemamo problem s
naplatom, &to je ranije bio veliki problem u drzavi. Sada
imamo i konstantnu nabavu materijala i sirovina te nema
uvjeta koji sprieCavaju rad. E sad, isplati li se ili ne biti
mali poduzetnik, to ovisi. Netko moze biti jako dobar u
svom poslu, ali da jednostavno nema srece.«

lako je posao poduzetnika riskantan, Stanti¢ objasnja-
va zasto se upustio u tu avanturu.

»Nisam nikada bio osoba koja bi do$la u firmu i tamo
odradila cijeli radni vijek. Mjesto me ne drzi dugo. Kad
Covjek ima neke ambicije i ideje, trebao bi riskirati jer ako
ne proba$, nece$ nikada znati Sto bi bilo da jesi. Ako ti
slu€ajno krene od ruke, mogu se dostici jako velike stva-
ri, $to je u vedini komercijalnih firmi to jako tedko postici.«

J.D.B.
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ITR Kultura

O predstavi Ljudi od voska (tekst Mate MatisSic, rezija lvan Vanja Alag)

Moj ti je zivot za predstavu!

imali smo priliku pogledati komad suvremenog

hrvatskog pisca Mate MatiSi¢a Ljudi od voska u
izvedbi somborskog Narodnog pozorista. Predstava odiSe
hrvatskim miljeom s prepoznatljivim jezi€nim, religijskim i
mentalitetnim znaCajkama, s ¢ime se veoma lako mogu
identificirati pripadnici hrvatske etnokulturoloSke zajednice
(ne kao 2016. na zagrebackoj praizvedbi i skandaloznom
prepoznavanju stvarnih osoba), ali isto tako i svi drugi gle-
datelji jer je tema i njezino oblikovanje doseglo univerzal-
nost.

Predstavu je rezirao Ivan Vanja Ala€¢ minimalno interve-
nirajuci u originalni tekst koji odiSe humorom i apsurdnom,
ali ponad svega toplinom huma-
niteta. Ova dramska suita sa-
stavljena je od tri stilski razliCita
stavka c¢ija je radnja smjestena
u Zagreb (/. Obozavateljica i Ill.
Ispod perike) i Rizice u Dalma-
tinskoj zagori (/. Prvi musliman
u selu). Glavni lik povezuje di-
jelove, a pisac vjeSto kompo-
nira mnostvo razli¢itih motiva:
od gradanske i seoske sredi-
ne, preko naroda i vjera bivsih i
sadadnjih drzavnih konstelacija, njihovih velikih i manijih
netrpeljivosti, ratnih i kriminalnih radnji, do emocionalnih i
medijskih manipulacija. Izvedba traje tri sata tijekom kojih
glumci i radnja drze maksimalnu pozornost gledateljstva i
produ za tren!

N a 73. Festivalu profesionalnih kazaliSta Vojvodine

Izmedu stvarnosti i fikcije

Moj ti je zivot za napisati knjigu, snimiti film, postaviti
predstavu — lajtmotiv je ove predstave. lako lica izgovaraju
sliéne reCenice glavnom liku, dramskom piscu i filmskom
scenaristu Mati (Sasa Torlakovi¢, u originalnom tekstu
Viktor), u nadi da ¢e on za njih perom izboriti pravdu ili im
donijeti slavu, na sceni pratimo stvaralacki proces u kojem
glavno mjesto zauzima piS€ev nutarnji svijet. Glavna tema
jasno je oznaCena centralnom metaforom scenografije
(Ivan Vanja Ala€ i Isidora lli¢), bijelim platnom, tj. papi-
rom i pisa¢im strojem koji biva sastavljen tek u posljednjoj
sceni. Tipka razmaka tijekom izvedbe sluzi kao klupa, par
gumba kao stolice dok ostala vise poput zvijezda koje s
bijelim slovima nalikuju rastrkanim putokazima u tami sce-
ne i introspekcije. Uz zvuk tipkanja po pisaéem stroju na
platnu se ispisuju nazivi stavaka, a platno sluzi i za igru
sjena aludirajuci na preobrazbu stvarnih ljudi u likove. Pi-
Suci i govoredi o drugima, uvijek piSemo i govorimo o sebi
— potka je ove drame — medutim, odnos izmedu stvarnosti
i fikcije, zivota i knjizevnosti, realnosti i maste, ovoga i ono-
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ga svijeta uspjesno je variran na razli¢ite nacine postizuci
na koncu magijski u€inak autonomnosti dramskog lika.

Pokajanje i iskupljenje

Druga vazna i aktualna tema ovog psihoterapijskog pi-
SCevog djela odnosi se na motiv grijeha, pokajanja i isku-
plienja u krS¢anskom kljucu. Tema roditeljstva ostvarena
je u ciklicnom spajanju proslosti, sadasnjosti i buduéno-
sti, onih koji su Zivi, nepoznati i mrtvi, onih koji jesu i nisu
nasa krv i na$ izbor. Zanrovski $aroliko klupko poginje se
odmotavati saznanjem glavnog lika Mate da ima sina sa
svojom obozavateljicom (neusuglasena igra ansambla sa
snaznim izrazom Biljane Keske-
novi¢), a koje mu je ona zatajila
poucena iskustvom drugih Zena
koje je Mate s menadzerom pri-
morao na abortus. Njihov sin Tane
(Nemanja Baki¢) biva ubijen, a
Mate osjeca krivicu ne samo zbog
smrti svog sina kog je drustvo i
njegovo odsustvo moralno una-
kazilo i progutalo, nego i zbog sve
svoje nerodene-ubijene djece. U
drugom stavku s fantasti¢no izve-
denim epizodnim ulogama brdana Nikole (Srdan Aleksic),
Ante (Bogomir Bordevic) i Joze (Aleksandar Ristovski),
Matu u rodnom selu sustize Nikolina pri¢a o samoubojstvu
njegove petnaestogodisnje kéeri Zdenke, crna komedija
svadbe Antinog sina, ratnog invalida Jure (Nemanja Baki¢)
s kuplienom mladenkom (Ana Rudakijevi€) i iS¢ekivanje
bolesnog djeteta lokalnog dilera Joze. Matina uznemirena
savjest odvodi nas u paralelnu pri¢u o Zdenki kao njegovom
djetetu nastalom u Svaleraciji s Nikolinom zenom, u mucnu
fikciju unutar fikcije koja se pokazuje laznom, ali bezizgled-
nost drustvene sredine je istinita. U posljednjem dijelu trip-
tiha Mate i njegova Zena Ana (Marija Medenica) posvajaju
kcer svoje poznanice Jasne (lvana V. Jovanovi¢) otkriva-
ju¢i monstruoznost Jasnina roditeljstva i Matinu trauma iz
djetinjstva, odrastanje kod strica ne bi li spasio stri¢ev jalovi
brak. Tema se ne iscrpljuje u navedenim silnicama pregled-
no vodene dramske radnje i klasi¢no postavljenih likova, a
njezina kompleksnost je odli¢no zahvacéena.

Somborci su zasluzeno ponijeli dvije nagrade na vojvo-
danskom festivalu: redatelj Ivan Vanja Ala¢ ponio je nagra-
du za najbolju reziju, a Srdan Aleksi¢ za glumacko ostva-
renje. Ansambl je igrao uvijerljivo i sinergijski, ujednaceno
kvalitetno kako u pojedinacnim tako i u skupnim scenama,
medu kojima istiCem igru kora dadilja, te iskreno preporu-
Sujem svima da pogledaju predstavu.

Nevena BaStovanovi¢
Foto: NP Sombor



Aktivnosti HLU-a Croart

SUBOTICA — Clanovi HLU-a Croart iz Subotice bili su
aktivni proSloga vikenda. Dio njih odrzao je »radni dan«
(koloniju) na Piv¢ijem salasu na Bikovu gdje im je doma-
¢in bila obitelj Kuntié. Bilo je ovo Sesto druzenje slikara

_H

na ovom salasu. Dio ¢lanova udruge sudjelovao je na
likovnoj koloniji Colorit u Somboru koju organizira HKUD
Viadimir Nazor.

Vikend ranije ¢lanovi HLU-a Croart sudjelovali su na
15. vugroveckim likovnim susretima na poziv mjesnog
KUD-a Dragutin Domjanic.

Dani hrvatske knjige i rijecCi
u Subotici

SUBOTICA — 23. Dani hrvatske knjige i rije¢i — dani
Balinta Vujkova odrzavaju se od 10. do 12. listopada u
Subotici. Nakon ju€erasnjih programa za djecu i mlade,
danas (petak, 11. listopada) u Gradskoj knjiznici odrzava
se okrugli stol na temu »Oc¢uvanje nematerijalne kulturne
bastine manjinskih zajednica u Srbiji«.

Multimedijalna vecer na kojoj se dodjeljuju knjizevne
nagrade (Balint Vujkov Dida, Emerik Pavic i Iso Velika-
novic) bit ¢e odrzana vec€eras u HKC-u Bunjevacko kolo,
s pocetkom u 19 sati. Osim Cuvara tradicijske kulture Hr-
vata u Srbiji, tijekom veceri nastupit ¢e i Muska pjevacka
skupina KUD-a Kupina iz Hrvatske.

Sutra (subota, 12. listopada) ¢e biti odrzan Knjizevni
salon na kojem ¢&e se predstaviti Drustvo hrvatskih kniji-
Zevnika Herceg Bosne i Drustvo hrvatskih knjizevnika
— Ogranak slavonsko-baranjski-srijemski te domaca knji-
Zevna scena.

Kao i prethodnih godina, tiskani su novi naslovi: osma
knjiga u ediciji Izabrana djela Balinta Vujkova (Didin ru-
kopis) i zbornik radova s proslogodi$njeg stru¢nog sku-
pa.

Kultura vijesti hR

Melinda Seféié izlaze
u Novom Sadu

NOVI SAD - Izlozba Fragmentacija (dezintegracija,
transformacija) hrvatsge vizualne umijetnice podrijetiom
iz Subotice Melinde Sefc€i¢ bit ¢e otvorena u ponedje-

ljak, 14. listopada, u Malom likovhom salonu Kulturnog
centra Novog Sada. Otvorenje je u 19 sati. I1zlozba ¢&e biti
otvorena do 25. listopada.

Ero s onoga svijeta u Beogradu

BEOGRAD - Hrvatsko narodno kazaliSte iz Zagreba
gostovat ¢e u srijedu, 16. listopada, (19.30 sati) na velikoj
sceni Narodnog pozorista u Beogradu s operom Jakova
Gotovca Ero s onoga svijeta, pod dirigentskom upravom
Srboljuba Dini¢a i u reziji KreSimira Dolencica. Rijec je
0 uzvratnom posjetu tog kazalista nakon $to je srpski na-
cionalni teatar gostovao u HNK-u sa svojom najnovijom
operskom produkcijom: Verdijevim Simonom Bokane-
grom, kojom je zatvoreno ovogodiSnje drugo izdanje Za-
grebackog opernog festivala. Najpoznatije i najpopularni-
je Gotovcéevo djelo, opera u tri ¢ina Ero s onoga svijeta,
praizvedena je 1935. godine. Libreto je, prema motivima
narodne pri¢e, napisao Milan Begovié¢.

Zagrebacko predstavljanje
knjiga o Duzijanci

ZAGREB — UBH Duzijjanca iz Subotice predstavit ¢e
dvije novije knjige iz svoje naklade u Zagrebu, u Cetvr-
tak, 17. listopada, u dvorani Hrvatske matice iseljenika. U
pitanju su knjiga Nace Zeli¢a Javna proslava DuZijance
od 1968. do 1971. godine u Subotici: svjedocenje i knjiga
mons. dr. Andrije AniSi¢a Spomenica 2 — Ponovni pohod
Hrvata Bunjevaca u staru postojbinu, Duzijanca u Mosta-
ru — Obnova spomen ploce iz 1933. Pocetak je u 18 sati.
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Povedi me, Gospode
pobjednicka pjesma

Prema glasovanju izvodaca, pobijedila je skupina Frama iz Posusja
s pjesmom Povedi me, Gospode dok je strucni Ziri najboljom ocijenio
numeru Snagom ljubavi koju je izvela DomiNika iz Zagreba

duhovnih pjesama HosanaFest, koji je odrzan 6.
listopada u Subotici, pripala je skupni Frama iz
Posusja (BiH) koja je izvela pjesmu Povedi me, Gospo-
de. Glazbu i tekst potpisuje Ivo Juri¢ a aranzman Josip
Joco Vukoja. Drugoplasirana je bila Tea Kopgcali¢ iz
Novog Sada (stihovi i glazba: Dario Sehié, aranzman:
Igor Ki8) a tre¢e mjesto Natalija Horvat iz Gornjeg Ta-
vankuta/Subotice s pjesmom Virujem uvik u tebe (stihovi
i glazba: Natalija Horvat, aranzman: Viktor Kesler). Ove
nagrade dodjeljuju sudionici festivala medusobnim »eu-
rovizijskim« glasovanjem.
Pobjedni¢ka skupina Frama iz Posusja peti je put su-
djelovala na subotiCkom HosanaFestu.

G lavna nagrada ovogodiSnjeg Festivala hrvatskih
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»Franjevacka mladez, Frama broji preko 100 ¢lano-
va. Ovo je samo dio nase glazbene sekcije. ProSle go-
dine nastupali smo s jednom laganijom skladbom i ove
godine odlucili smo se na jednu zivlju pjesmu. Cure su
sve srednjoskolke i htjeli smo da to bude nesto veselo.
Zahvaljujemo domacinima na gostoprimstvu, ili smo na
viSe mjesta, ali tu u Subotici svaki put ostanem bez tek-
sta. Dolazimo svakako i dogodine«, kaze Ivana Leko iz
Frame.

Snaga ljubavi

Struéno povjerenstvo za najbolju pjesmu u cijelosti
proglasilo je numeru Snagom ljubavi koju je izvela Do-



miNika iz Zagreba
(stihovi i glazba: Nika
i Dominik DoSen
te Filip Knezevi¢,
aranzman: Dominik
Dosen).

»Pjesmu Snagom ljubavi napisali smo skupa suprug i
ja s nasim kumom. Volimo zajedni¢ki skladati, to je nesto
Sto nas ispunjava. Prosle godine smo bili na HosanaFe-
stu, bilo nam je prekrasno iskustvo, te smo dosli ponov-
no. Poruka nase pjesme je da je Bozja ljubav snazna,
da bez Boga nema niega, uvijek se uzdamo u njega i
vjerujemo da ¢e sve biti ba onako kako treba biti«, kaze
Nika DoSen.

Na festivalu je nastupilo petnaest izvodaca iz Srbije,
Hrvatske, BiH i Njemacke. Za najboljeg debitanta progla-
Sen je Aleksandar Duli¢ iz Subotice koji se predstavio
pjesmom Dodi Gospode Pure Ravenséaka, a nagradu
za najbolji tekst dobila je Marica Mikrut iz Sombora za
piesmu Skrinja ljubavi koju je izvela Ana Topalov.

»Na$ vele€asni Marinko predloZio mi je da nastupim
na festivalu, $to sam ja prihvatio. Radujem se nagradi za
najboljeg debitanta i planiram nastupiti i sliedece godine.
Nastup na HosanaFestu bio je iznenadenje za moju obi-
telj jer do nastupa nisu znali da ¢u sudjelovati. Pjesma
je jedan od najljepsih nacina da se izrazi ljubav i vjera u
Boga«, kaze Aleksandar Duli¢.

Poticaj za stvaranje

Slogan festivala bio je »Uzroce nase radosti«, a u revi-
jalnom dijelu nastupio je Dario Sehi¢, dvostruki pobjednik
HosanaFesta. Na pocetku veceri publika je imala prigodu
podsjetiti se i lanjske pobjedniCke pjesme Krila zorina u

izvedbi Josipe AkSamovié¢, s kojom su nastupili i uce-
nici nizih razreda hrvatskih odjela (Skole Matko Vukovic
i lvan Milutinovic¢). Festival hrvatskih duhovnih pjesama
HosanaFest odrzan je devetnaesti put. Cilj festivala je
promicanje krS¢anskih duhovnih vrijednosti i poticaj na
stvaranje nove autorske duhovne popijevke, suvreme-
nog glazbenog izriaja.

Predsjednik Organizacijskog odbora HosanaFesta VIC.
dr. Marinko Stanti¢ zadovoljan je i ovogodis$njim izda-
njem festivala.

»Imajuéi u vidu slogan festivala, nama je uzrok radosti
doista uveseljavati druge ili ih pomagati da prikaZu svoje
talente, a samim time budu i radosni. Na ovogodi$nji na-
tjecaj prijavljeno je 22 skladbe. Za festival se bira ¢etrna-
est skladbi, a jedno je mjesto rezervirano za pobjednika
od prosle godine s novom pjesmom. To $to smo imali
viSe skladbi pokazuje da zanimanje za HosanaFest po-
stoji. Voljeli bismo da su prijave iz Subotice ucestalije,
ovdadnjim izvodac€ima Zelimo viSe odvaznosti i hrabrosti
da se prijave i budu dio ove prie«, kaze viI¢. Stantic.

Glavnu nagradu — statuu HosanaFesta osmislila je di-
zajnerica Purdica Or¢i¢, a tu i ostale nagrade izradio
je vitrazist Drago Gani¢ iz Sombora. Video snimku fe-
stivalske veceri moZete pogledati na Facebook stranici
HosanaFesta.

D.B.P.

Humanitarni karakter

Festival HosanaFest je humanitarnog karaktera. No-
vac od prodaje ulaznica i dotacije usmijereni su Saniji Se-
hi¢ iz Novog Sada za lijeCenje u Americi. Osim za Sanju
Sehié, pjesmom se molilo i za Darija Vukoviéa iz Subo-
tice i Iris Suvak iz Vukovara.
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VII. Medunarodni festival tradicijskog pjevanja u Subotici

Pobjednice — ZPS Sokice iz Osijeka

»U odnosu na ono Sto sam do sada ¢uo, rekao bih da je ovo jedna vrlo visoka i lije-
pa kvaliteta, veliki trud grupa da budu autohtone, ¢ak ima i grupa koje su vrio dobro
predstavljale dvije regije, znac¢i mijenjale su karakterizaciju i nac¢in pjevanja i to je
posebno trebalo pohvaliti«, rekao je predsjednik zZirija mr. art. Bojan Pogrmilovié

"4 . v
Zenska pjevacka skupina Sokice iz Udruge Sokacka

grana iz Osijeka, pobjednik je VII. Medunarodnog

festivala tradicijskog pjevanja, koji je prosle subote,
5. listopada, organizirao HKC-a Bunjevacko kolo u svojoj
velikoj dvorani. Na festivalu je s po dvije pjesme razli¢itog
karaktera nastupilo 12 pjevackih skupina iz Srbije, Hrvat-
ske i Madarske.

Prvi put izvodaci iz Madarske

ZPS Sokice iz Udruge Sokacka grana iz Osijeka drugi je
put nastupila na Festivalu tradicijskog pjevanja u Subotici,
a otpjevale su drumarac iz Babine Grade Ej, diko medena
i Saljivu pjesmu iz Stitara lako smo mi starije snase.

Njihova voditeljica Morana Lakoti¢ izrazila je zadovolj-
stvo zbog sudjelovanja na Festivalu te dodala kako, osim
u Subotici, do sada nisu nastupale na dogadajima natje-
cateljskog karaktera.

»Nismo imale nikakva o€ekivanja jer smo vidjele da su
sve grupe jako dobre. Svaka je grupa posebna na svoj na-
¢in, nesto je svoje donijela i bad smo uzivali slusajuci ih. To
je ono zbog €ega smo dosli, ne natjecanje, ve¢ druZzenje
i da se umrezujemo. Do sada nismo sudjelovale na do-
gadajima natjecateljskog karaktera, osim u Subotici. Kod
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ZPS Sokice, Udruga Sokacka grana, Osijek

nas u Hrvatskoj nema toga puno, uglavnom su to smotre,
razni nastupi bez ocjenjivanja. Sto se ti¢e organizacije Fe-
stivala, odli¢na je, od lakoce prijavljivanja, Ines je bila jako
strpljiva i predustretljiva, jako smo lijepo ugoSéene.«

ZPS Sokice djeluje od osnutka Udruge Sokacka grana,
to€nije od 2005. godine, a svojim radom nastoji od zabo-
rava sacuvati pjesme s podrugja na kojima Zive Sokci. U
svom repertoaru imaju svjetovne, ali i crkvene pjesme,
a odijevanje u no3nju uvijek prati doba godine i prigodu
prilikom koje pjevaju (korizma, Zetva, sve€anosti i sl.). Na
ovom su festivalu 2021. godine osvojile prvo mjesto, kao i
nagradu publike.

Drugu nagradu dobila je ZPS Kulturnog centra Igrisée
iz Zupanje, a tre¢u pjevacka grupa Kulturnog centra Car
Dusan Silni iz Feketica.

Specijalno priznanje Zirija za najbolju karakterizaciju pje-
sama dobila je Zenska pjevacka skupina KUD-a Mostanje
iz Karlovca, potom za najbolju po¢imalju Morana Lakoti¢ iz
ZPS Sokice iz Osijeka, a za najperspektivniju mladu grupu
ZPS KUD-a Svetozar Markovi¢ iz Novog Sada.

Osim nagradenih, na Festivalu su nastupili i Zenska pe-
vacka grupa Bereginje iz Be€eja, Vokalna skupina KUD-a
Zorja iz Zagreba, Muska pevacka grupa ZUG Ciro Licka
Kaldrma — Drvar iz Batajnice, Zenska pjevacka skupina



Kultura

Voditeljice i voditelj pjevackih skupina/grupa

Prelje iz HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice, Zenska vo-
kalna skupina Nijjanse iz Koljnofa (Madarska), Pevacka
grupa Peram iz SKC-a Stevan Sremac iz Sente i Zenska
pevacka grupa Veles iz Curuga.

Veliki trud grupa da budu autohtone

Strucni ziri radio je u sastavu mr. art. Bojan Pogrmi-
lovi¢, dirigent, solo pjevac i vokalni pedagog iz Zagreba
(predsjednik), Mirjana Rai¢ Tepi¢, dipl. etnomuzikologi-
nja i nastavnica stru¢nih predmeta pri Odsjeku za narodnu
igru u Baletskoj 3koli u Novom Sadu i Tamara Stricki Seg,
dipl. etnomuzikologinja i nastavnica tradicijskog pjevanja
i strunih predmeta u Glazbenoj Skoli u Subotici. Oni su
ocjenjivali stil pjevanja, intonaciju, scenski nastup, nacin
izvodenja, dinamiku, disanje i izvornost.

Predsjednik zirija mr. art. Bojan Pogrmilovi¢, koji je prvi
put bio na ovom festivalu, izrazio je zadovoljstvo onim §to
je vidio i Cuo te istaknuo da odluka nije bila laka.

»Mislim da je prosjeCna kvaliteta bila vrlo visoka i jako
sam zadovoljan onim $to smo Culi i vidjeli
veceras. Odluka nije bila laka, imali smo
Cetiri-pet grupa u prvoj kategoriji i izmedu
njih je bilo malo teze odluditi. Ali rekao bih
da nismo pogrijesili, sad pogotovo kad
smo ih ponovno ¢uli. Imali smo vrlo sli¢-
na misljenja, u nekim nijansama smo se
razlikovali, ali na kraju matematika uvijek
pobijedi i najpostenija je«, rekao je on te
dodao kako je veoma dobro upoznat s
tradicijskim pjevanjem.

»Godinama sam bio dirigent ansam-
bla Lado, bio sam u brojnim Zzirijima i
tradicijskog pjevanja i zborskog pjeva-
nja, tako da apsolutno poznajem. Drzao
sam i seminare za tradicijsko pjevanje,
¢ak i u ansamblu Kolo u Beogradu i tako
poznajem tradicijsko pjevanje i Srbije i
Hrvatske pa i Bosne. U odnosu na ono

§to sam do sada €uo, rekao bih da je ovo jedna vrlo visoka
i lijepa kvaliteta, veliki trud grupa da budu autohtone, ¢ak
ima i grupa koje su vrlo dobro predstavljale dvije regije,
znadi mijenjale su karakterizaciju i nacin pjevanja i to je
posebno trebalo pohvaliti.«

Organizatorica Festivala od prosle godine je Ines Baji¢
koja je podsietila da je I. Festival tradicijskog pjevanja na-
stao 2018. godine na ideju Senke TeSi¢ (Horvat).

»QOd tada do sad vjerujem da je bilo preko 500 sudionika
i svake godine je sve raznovrsnija ponuda tradicionalnih
skupina. Ove godine prvi put smo imali skupinu iz Koljno-
fa iz Madarske zbog ¢ega nam je vrlo drago. lako su to
raznolike tradicijske skupine, ono Sto ih spaja jest ljubav
prema tradicijskoj glazbi i Zelja da se ona ne zaboravi,
navela je Bajic.

Nazocnima se obratila i Festival otvorila predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna Vojni¢, koja je medu
ostalim izrazila ponos i radost zbog oCuvanja tradicijskog
pjevanja, koje spaja Hrvate iz razli¢itih zemalja.

|. Petrekani¢ Si¢

ZPS Prelje, HKC Bunjevacko kolo, Subotica
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Obnovljen kip Svetog lvana Nepomuka

u ataru Male Bosne

Gabri¢ u ataru sela Mala Bosna vracen je nakon

restauracije na isto mjesto gdje je i stajao pret-
hodnih 100 godina. Restauracija je uradena zahvaljujuci
Meduopcéinskom zavodu za zastitu spomenika kulture
Subotica koji je skupa s Javnim poduzeéem za upravlja-
nje cestama, urbanisti¢ko planiranje i stanovanje izvrsio
potrebne radove. Svake godine Meduopcinski zavod za
zastitu spomenika kulture Subotica daje listu prioriteta
najugrozenijin spomenika na teritoriju Grada Subotice
s naseljenim mjestima Javnom poduzecu za upravlja-
nje cestama, urbanisti¢ko planiranje i stanovanje jer oni
imaju godisnji proracun za te potrebe. U slu€aju obnove
spomenika lvana Nepomuka doSla je inicijativa od mje-
Stana i zupnika crkve u Maloj Bosni da se ta skulptura
vrati u prvobitno stanje.

»Na osnovu fotografija utvrdili smo kako je nekada
izgledao spomenik skupa s postamentom, rekonstruirali
smo plocu o donatorima koja je bila polomljena kako bi
se i ona vratila na mjesto. Atributi Nepomuka, tj. kriz i
palmina grana vraceni su na osnovu nase rekonstrukcije
kako je to izgledalo na drugim skulpturama Nepomuka.
Po polozaju Saka koje nedostaju doslo je do toga kako
je to najbolji nacin da se vrate ti atributi, tj. palmina grana
koja obmotava kriz. lvan Nepomuk je bio svetac koji je
Cuvar ispovjedne tajne i zastitnik od poplava, zbog toga
je uvijek i stajao pored potocica, rijeka ili kanala. Njiva na
kojoj se spomenik nalazi ima kanal pored, zato je tamo
i postavljena. Sada je sve rekonstruirano i stabilno, tako
da ¢e ovaj spomenik jo$ dugo godina stajati na ovome
mjestu. Buduci da pokrivamo veliki teren, ne mozemo
sve sami otkriti, ali radimo na tome da se u $to kracem
roku zahtjevi procesuiraju kako bi se odrZavalo kulturno
naslijede«, rekla je dr. Maja Rako€evi¢ Cvijanov, sa-
vjetnica kiparica, konzervatorica Meduopcinskog zavo-
da za zastitu spomenika kulture Subotica.

Tomica Vojni¢ Mijatov, jedan od inicijatora ideje re-
stauracije kipa lvana Nepomuka, kaze kako je prije dvije
godine prijavio spomenik koji je oskrnavljen u ratno vri-
jeme devedesetih. Kako naglasava, vaznost ovog kipa
time je veca $to je on jedini kip Ivana Nepomuka van
naselja.

»Budu¢i da sam bio na poziciji u Mjesnoj zajednici
Tavankut, imao sam dobru suradnju s Meduopc¢inskim
i Republi¢kim zavodom za za$titu spomenika kulture.
Ravnateljica Zavoda Leda Schilling odmah se zainte-
resirala i otiSla na teren sa mnom i s njene dvije kolegice
da obidemo spomenik. Buduci da su se stvorili uvjeti za
realizaciju restauracije, proljetos se krenulo s radovima.
Obavijesteni su vlasnici, tj. unuk Antuna Gabri¢a koji
je i postavio kip, Zvonimir Sudarevi¢ sudjeluje tako
§to snima dokumentarni film o cijelom procesu od sa-

Kip Svetog lvana Nepomuka na zemljiStu obitelji
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mog pocetka, {j. kako je kip izgledao, sve daljnje radove u
ateljeu, a sada je i snimljeno kako je kip vracen na svoje
mjesto. Radionica Marinka MiloSevic¢a uradila je restau-
raciju, uraden je postament od armiranog betona, ali da bi
izgledalo autenti¢no, obzidano je ciglama velikog formata.
Prosle godine smo kod oskrnavljenog spomenika slavili
100 godina kako je kip postavljen, a sada je dogovoreno
sa zupnikom Draganom Muharemom da se sljedece go-
dine na obljetnicu 16. svibnja uradi i posvecivanje kipa,
rekao je Tomica Vojni¢ Mijatov.
l.U.
FOTO: dr. sc. Maja Rakocevi¢ Cvijanov



Mjesto zive vjere

Vise od 60 hodoCasnika iz Zagreba
posijetilo je u subotu, 5. listopada, hodo-
Casnicku crkvu u Morovi¢u. Svetu misu
predvodio je zupnik vI€. Nikica BoSnja-
kovi¢ koji je tom prilikom hodoc¢asnike
iz Zagreba upoznao s povijeS¢u ove cr-
kve izgradene u XIlI. stoljecu.

Crkva u Morovicu proglasena je 2. ruj-
na 2011. hodocasni¢kom crkvom Blaze-
ne Djevice Marije, pomocnice kr§¢ana u
obracéenju i dusa u CistiliStu. U nju dola-
ze vjernici svakog 2. u mjesecu moliti za
svoje pokojne.

»QOva crkva nema ni prozora, a zido-
vi su stari oko 900 godina. Sanirali smo
samo bakrene romboidne kocke na kro-
vu i uklonili vlaznu zbuku kako bi objekt
mogao disati i trajati iza nas. Ovdje je
samo zivi Isus Krist u tabernakulu i zido-
vi koji svjedoCe da su ovdje dolazili na-
rastaji katolika, vjernika, da ovdje Zive
zivu vjeru. Ova putujuéa crkva, to smo
mi. Ne mozemo samo i¢i za svijetom
profita, dostignuca i napretka. Varaju se
oni koji misle da na zemlji mogu napra-
viti raj. Svijet je okrenuo leda duhovnosti
i vjeri, Isusu Kristu, zZeleé¢i da kroz na-
predak i znanost ucini prekrasne uvjete
zivota. Raj je na nebu, ne na zemlji,
porucio je vI€. BoSnjakovié.

S.D.

In memoriam:
Kata Duli¢ (1936.-2024.)

U 88. godini Zivota, 5. listopada
u Subotici je preminula doktorica
znanosti, zastitarka bilja - fitofar-
maceutkinja i organizatorica poljo-
privredne proizvodnje u vocarstvu
Kata Duli¢.

Rodena je 1936. u Subotici. Cije-
li radni vijek provela je u poduzedéu
PeSc¢ara kao referentica za zastitu
vocarskih kultura. Skrbila je za za-
Stitu na 700 ha voénjaka, s 12 kul-
tura u rasponu od 80 km. Nastavila
je raditi i poslije odlaska u mirovinu
1991., suradujuéi s privatnim poljo-
privrednicima.

Za svoj rad dobila je nekoliko pri-
znanja i nagrada, a 2016. godine i
suboti¢ko priznanje Pro urbe. Dr.
Katu Duli¢ je za ovo priznanje pred-
loZilo Hrvatsko akademsko drustvo
iz Subotice.

Sahranjena je 7. listopada na
Kerskom groblju u Subotici.

Meditacija ITR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Svi bismo mi htjeli radovati se
jednom s Bogom u vjec€nosti,
Cesto ¢ak i raCunamo s tim, ne do-
vodeci tu mogucnost u pitanje. A
mozda bismo ipak trebali, mozda
bismo se trebali zapitati zivimo i
zaista tako kako je potrebno da bi
vje€ni Zivot bio nagrada. Nagrada,
koje god vrste bila, zahtijeva trud,
zalaganje, odricanje, zahtijeva neke
pobjede. A za §to bi nas Bog mogao
nagraditi vje€no8cu, Sto Cinimo da
bismo se takvoj nagradi nadali? Lju-
di smo, slabi smo, ranjeni grijehom,
to je sve to€no. To¢no je i da nas ta
nasa slabost liSava sposobnosti da
zavrijedimo tako vrijednu nagradu
vlastitim snagama. Ta ¢e nagrada
na kraju ipak biti vise dar Bozjeg mi-
losrda nego naSe zasluge. Ipak, to
ne znaci da se ne trebamo truditi,
boriti, pobjedivati i to iskljucivo sebe
i svoje slabosti, nakon pada ustajati
i nikad ne odustajati. Bog vrednuje
nase napore, njih nagraduje, zato
se ne smijemo nikada prestati truditi
i cijeloga se zivota pitati, poput ¢o-
vjeka iz Markovog evandelja: »UCi-
telju dobri, Sto mi je Ciniti da basti-
nim zivot vie¢ni?« (Mk 10,17).

Odredi se blaga

Evandelist Marko opisuje nam su-
sret Isusa i jednog bogatog Covje-
ka, koji prema onome $to €itamo,
zasluzuje ugled i svojim imetkom i
svojim zZivotom. Prema pitanju koje
postavlja Isusu mozemo zakljuditi
da je gorljivi vjernik, jer razmislja o
vje€nom Zivotu toliko intenzivno da
dolazi pitati Isusa $to mu je Ciniti da
bi ga na kraju bastinio. Isus prvo od
njega trazi posStovanje dobro po-
znatih zapovijedi. On s olakSanjem
i zadovoljstvom prihvaca ovaj Isu-
sov odgovor, jer to ve¢ Cini. Dakle,
samo treba tako nastaviti. No, ne
moze biti tako jednostavno. Isus na
njegovo zadovoljstvo stavlja novi
zahtjev: »Jedno ti nedostaje! Idi i
Sto imas, prodaj i podaj siromasima

Sto mi je Giniti da
bastinim zivot vje€ni?

pa ¢es imati blago na nebu. A onda
dodi i idi za mnom« (Mk 10, 21). Ci-
jela istina naseg hoda s Isusom do
vje€nog Zivota skrivena je u ovome
8to traZi od jednog bogatog mladi-
¢a. Bogatstvo je ovdje simbol svega
onoga $to posjedujemo, i materijal-
nog i nematerijalnog, a $to bi nas
moglo udaljiti od Boga, $to bi moglo
postati srediSte naSe preokupacije,
tako te nas naposljetku liSi vjecno-
sti. Karijera, talenti, teZnja za slo-
bodom od svega i svakoga, razne
vrste imetka, bilo Sto za ¢im netko
teZi i Sto suvide jako Zeli, toliko da
zaboravlja na vje¢nost.

Sve za drugog ¢ovjeka

Isus zahtijeva od bogataSa da
svoj imetak proda i poda siromasi-
ma. Briga za bliznjeg je izraz nase
ljubavi prema bliznjemu, a Isus sve
zapovijedi sazima u dvostruku za-
povijed ljubavi, da ljubimo Boga i
svoga bliznjega kao sebe samoga.
Siroma$ni su sinonim za sve ljude
u bilo kojoj potrebi, a moZemo im
pruZiti svoje vrijeme, razumijevanje,
podrsku... Potrebni smo im na ra-
zli¢ite nacine, a to zahtijeva napu-
Stanje naSe zone komfora, zahtijeva
ponekad neku Zzrtvu, razli€ita odri-
canja. Isus Zeli naSu spremnost sta-
ti uz bliznjega, jer to je izraz ljubavi.

A kada ostavimo ono $to smatra-
mo svojim blagom i stavimo se na
raspolaganje bliznjemu, Isus obe-
¢ava blago na nebu. To nije nista
drugo nego zivot vjecni. Zato nam
uzalud vrSenje svih zapovijedi ako
ispred svega ne stavimo Boga i
drugog Covjeka. U tome su grijesili
farizeji, u tome grijeSimo i mi danas.
ViSe od dvije tisu¢e godina ljudi isto
grijese, a Isus neumorno kroz Evan-
delje poziva na promjenu. Bogati
mladi¢ nije bio spreman promijeniti
se, pobijediti sebe i odre¢i se ovo-
zemaljskih privilegija, te je oti8ao tu-
Zan. Nemojmo i sami tako postupiti.

11. listopada 2024. 35



I?R Sacuvano od zaborava

Katolicke crkve u Beogradu — u povijesti i sadasnjosti (lll.)

Crkva sv. Petra apostola

Crkvu sv. Petra aposto!a u centru grada sagradili su isusovci, koji su u Beograd
dolazili u éetiri maha. Cetvrti puta dosli su na poziv nadbiskupa Rafaela Rodica.
Na danasnjoj adresi, u Makedonskoj 33 su od 1930. godine

rom gradu u Makedonskoj ulici u Beogradu crkva
sv. Petra apostola gotovo je neprimjetna. Sagra-
dena je 1933. godine, i to samo za dva i pol mjeseca.
Projektirao ju je hrvatski arhitekt Juraj Denzler, koji je
projektirao i crkvu sv. Antuna na Svetom Duhu u Zagre-
bu, crkvu Majka Bozja Kraljica Hrvata na Sliemenu, veliki

Skrivena od prolaznika, bez tornja i zvonjave u Sta-

T
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isusovacki kolegij u Zagrebu kraj klinike Rebro. Crkva sv.
Petra je isusovacka crkva i jedna je od Sest katolickih
crkava u Beogradu.

Cetiri dolaska isusovaca u Beograd

Red Druzbe Isusove u Beograd je dolazio u Cetiri maha.
Prvo pocetkom XVII. stolje¢a —1613. godine — i tada su
osnovali prvu beogradsku gimnaziju. Manja grupa isuso-
vaca u Beograd je dosla pod vodstvom o. Stefana Sizi-
gija i 0. Marina de Bonisa. Gimnaziju koju su osnovali
pohadala su 32 ucenika, a rad gimnazije pomagali su
dubrovacki trgovci i GaSpar Gracijan. Nazalost, 1639.
godine isusovci su iz Beograda morali otici i tada je s ra-
dom prestala i gimnazija. Vratili su se koncem XVII. sto-
lie¢a, ali su ostali jo$ krace, svega nekoliko godina. Opet
zbog pritiska Turske. Treci puta dolaze 1718. i ostaju do
1739. godine. Tada ponovno otvaraju gimnaziju, koja je
1735./36. godine imala 77 ucenika, no prestala je raditi
kada su isusovci morali otici.



»lsusovci i vjernici 1732. godine grade crkvu na Dor-
¢olu, prema Dunavu, u ¢ast Majke BoZje. Tada dobivaju
sliku iz Bavarske, iz Passaua u Njemackoj. Ta slika je u
crkvi sv. Petra apostola iznad glavnog oltara. Napravlje-
na je prema uzoru slike velikog njemackog slikara Luca-
sa Cranacha. Slika se zove Marija Pomocnica ili kako
je Beogradani ve¢ dugo zovu Gospa beogradska«, kaze
superior 0. Marijan Steiner.

Ali ne samo isusovci, vec i svi katolici, Beograd su po-
novno morali napustiti 1739. godine, jer su Turci opet
osvojili grad i morali su oftic¢i. Uzeli su jedino sliku Maj-
ke Bozje i otisli prema Petrovaradinu i Tekijama. Tamo
je slika bila sve do pocetka XX. stolje¢a. Barokna slika
iz Petrovaradina vra¢ena je 1934. godine, godinu dana
poslije izgradnje crkve u kojoj se danas nalazi. Kada su
Cetvrti puta dosli u Beograd, isusovci su kupili kucu koju
je 1845. godine sagradio lijecnik kraljevske obitelji Jovan
Steji¢. Kuca je pod zastitom beogradskog Zavoda za za-
Stitu spomenika kulture.

»U XIX. stolje¢u isusovaca nije bilo u Beogradu. Po-
novno, Cetvrti puta, dolaze 1929. na 1930., a 1933. gra-
de ovu crkvu. Arhitekt Denzler projektirao je jednu jed-
nostavnu crkvu. Ima dvije lade, glavnu i sporednu. Sada
bi se netko mogao pitati kako je to crkva sv. Petra, a na
glavnom oltaru nije kip ili slika sv. Petra. Bio je do prije
nekoliko godina. Onda je Majka Bozja beogradska stav-
liena gore, a sv. Petar je stavljen sa strane. Je li to trebalo
uraditi ili ne, o tome bi se dalo raspravljati, ali svakako
slika dobro djeluje tu gdje jeste, ali je malo predaleko od
vjernika. Oni viSe nemaju taj spontani kontakt sa slikom
kao Sto su imali kada je bila dolje«, kaze o. Steiner.

Nas sugovornik izdvaja i postaje Kriznog puta i kip sv.
Petra kome Isus daje kljueve koje je radila hrvatska ki-
parica Lojzika Ulman. Sa strane je slika Srca Isusova,
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kip osnivaca Druzbe Isusove sv. Ignacija Loyolskog, kal-
varija s Isusom, Marijom i sv. lvanom. Iznad galerije su
vitraji s otajstvima iz krunice. Nekada su bile i orgulje, ali
su maknute kada se crkva renovirala prije desetak go-
dina.

Crkva je stradala prilikom bombardiranja Beograda
1941. godine, 6. travnja, i na nju su pale dvije bombe.
Manja je pala na sakristiju, probila krov i zabila se Sest
metara u dubinu, eksplodirala i poruSila sakristiju i iza-
zvala naprsline na zidovima. Veca je pala na galeriji
iznad glavnog oltara.

Vjernika sve manje

»Poslije Prvog svjetskog rata Beograd postaje glavni
grad nove drzave. Mnogi iz Hrvatske, Slovenije i Bosne
dolaze u Beograd na rad, tako da je priljev novog sta-
novnistva bio velik. Zato i ne ¢udi da su od 1927. i 1938.
u Beogradu sagradene Cetiri katolicke crkve. Kao i mi,
vratili su se franjevci, lazaristi. Patri koji su bili ovdije bili

Ostaci crkve na Dorcolu

Kamen temeljac crkve koju su na Dorcolu isusovci
izgradili 1732. naden je 1887. godine. O tome piSe list
Starinar srpskog arheolosSkog drustva.

»Vadeci kamen i opeke iz temelja gradevina koje su
u XVIII. stoljecu, dok su drzali Beograd, podigli Austri-
janci, radnici su u avliji NeSe Novakovic¢a, u Nemanijinoj
ulici na Doréolu, nasli kamen temeljac nekadasnje je-
zuitske crkve«, navodi se u tekstu.

Crkva iz 1732. godine bila je u blizini ugla ulica Cara
DusSana i Dubrovacke.
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Slika  Beogradske
Gospe iz Tekija vra-
¢ena je u Beograd

e 1934. godine. Prenio
ju je superior o. Fra-
z 5 f njo Jambrekovié, a

u isusovackoj crkvi taj

—‘ ._ dogadaj sveCano je
proslavijen.

su Hrvati, Slovenci i Madari«, kaze superior o. Marijan
Steiner, koji je u Beogradu Cetiri godine.
1 U Beograd je dosao nakon $to je zavrsio svoju sluzbu
|} profesora teologije u Zagrebu. Pred Drugi svjetski rat u
- ovoj crkvi godisnje je bilo oko 200 krstenja. Sada ih je
Cetiri-pet, i to ne djece ve¢ uglavnom odraslih.

»Nema djece, nema mladih. Oni su se iselili ili stiSali,
pomijesali. Stariji su vjerni, dolaze, ali sve ih je manje.
Svake nedjelje imamo u 9 sati misu na engleskom. Vjer-
nici su iz Afrike, Indonezije, s Filipina i njih dode pede-
setak, i jos je ‘nasih’ toliko na misi u 10:30 i na vecernjoj
misi. Ukupno nedjeljom na misama bude oko 120 vjer-
nika. Neki ¢e reci dobro je jer smo mi velika manjina, a
drugi ¢e opet reci kako je nekada to bilo malo«, kaze o.
Marijan Stainer i navodi jo$ jedan zanimljiv podatak: »Be-
ogradska nadbiskupija je za 100 godina imala sedam
nadbiskupa. Dva prva su bili Hrvati, zatim je bio Rusin, tri
Slovenca i sada je Madar«.

Z.\V.
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Oglasi hR

Objavljen 2. Javni poziv za prijavu posebnih potreba i projekata od interesa
za Hrvate izvan RH u svrhu ostvarenja financijske potpore za 2024. godinu

U cilju promicanja veza i jacanja suradnje Republike Hrvatske s Hrvatima izvan Republike Hrvatske, oCuvanja
i jaCanja nacionalnog identiteta, zastite prava i interesa hrvatskih zajednica, o€uvanja hrvatskog jezika, kulturnog
stvaralastva i bastine te poticanja hrvatskog kulturnog zajednistva, kao i pomo¢ ugrozenim pojedincima — pripadni-
cima hrvatskog naroda izvan Republike Hrvatske i ugrozenim pojedincima — povratnicima/useljenicima iz hrvatskog
iseljenistva/dijaspore, Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske objavio je 2. Javni poziv za prijavu
posebnih potreba i projekata od interesa za Hrvate izvan RH u svrhu ostvarenja financijske potpore za 2024. godinu.

Financijska sredstva mogu dobiti neprofitne organizacije, fizicke osobe te ugrozeni pojedinci.

Ukupna planirana vrijednost Javnog poziva je 800.000 eura. NajnizZi iznos financijskih sredstava koji se moze pri-
javiti i ugovoriti po pojedinom projektu je 700 eura, a najvisi iznos po pojedinom projektu je 20.000 eura. Ugrozeni
pojedinci mogu dobiti od 300 do 3.500 eura.

Rok za podnoSenje prijava u elektroniC¢kom i papirnatom obliku je 30 dana od dana objave Javnog poziva i traje
zakljuéno do 7. studenog 2024. godine.

Dodatne informacije potraziti na www.hrvatiizvanrh.gov.hr

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zatitu okolisa, temeljem ¢lanaka 10. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIS

Dana 7. 10. 2024. donijeto je rieSenje pod brojem 1V-08/1-501-105/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna izra-
da studije o procjeni utjecaja na okoli$ projekta: »Javni vodovod i kanalizacija u ulicama Trg cara Jovana Nenada
i Celovecka«, na katastarskim parcelama br. 5477/6, 5475 i 5474 KO Stari grad, Subotica (46.10242°, 19.66479°),
podnositelja zahtjeva »DESIGN OFFICE«, Brace Radi¢a br. 12/1, Subotica, ovlasten od »METCOM GRADNJA«
d.o.o., Sonje Marinkovi¢ br. 27, Subotica, u ime investitora Grada Subotice i JKP Vodovod i kanalizacija Subotica.

Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja.

Uvid u rieSenje moZe se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuca, I. kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢lanaka 10. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTICAJA NA OKOLIS

Dana 7. 10. 2024. donijeto je rieSenje pod brojem IV-08/1-501-106/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna izrada
studije o procjeni utjecaja na okoli$ projekta: »lzgradnja javne vodovodne mreze u Ulici Olge Penavin«, na katastar-
skim parcelama br. 1443, 1442 i 1451 K. O. Pali¢, Subotica (46.09285°, 19.76919°), podnositelja zahtjeva »DESIGN
OFFICE«, Bra¢e Radi¢a br. 12/1, Subotica, ovlasten od »METCOM GRADNJA« d.o.0., Sonje Marinkovi¢ br. 27,
Subotica, u ime investitora Grada Subotice i JKP Vodovod i kanalizacija Subotica.

Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja.

Uvid u rjeSenje moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska

kuca, I. kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.
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Ekskurzija u¢enika iz Srijemske Mitrovice

U obilasku Subotice

koji pohadaju izborni predmet Hrvatski jezik s ele-
mentima nacionalne kulture, bili su 5. listopada na
jednodnevnoj ekskurziji u Subotici.

»Svake godine organiziramo ekskurziju za u¢enike od
prvog do osmog razreda i do sada smo obisli Petrovara-
din, Sombor, Suboticu, Monostor. Buduci da su ovo nove
generacije, ponovno smo u Subotici«, pri¢a nastavnik i vo-
ditelj Dario Spanovié.

Na ovu ekskurziju uputilo se njih 43, i to u vecini iz nizih
razreda osnovne skole, te je i program posjeta prilagoden
njima. Osim u€enika iz Srijemske Mitrovice, njih Cetvero je
iz Sota, koji takoder u svojoj podrucnoj Skoli, koja potpada
Opéini Sid imaju ovaj izborni predmet.

-
L

l léenici pet osnovnih Skola iz Srijemske Mitrovice,

Djeca su ovom prigodom obisla subotic¢ku katedralu sv.
Terezije Avilske, Hrvatski dom — Maticu, Gradsku kuéu i
okolne zanimljivosti, te ZOO vrt i Pali¢.

Izborni predmet Hrvatski jezik s elementima nacionalne
kulture izu€ava se u svih pet Skola u Srijemskoj Mitrovi-
ci: Jovan Jovanovi¢ Zmaj, Sveti Sava, Bosko Palkovijevi¢
Pinki, Slobodan Baji¢ Paja i Jovan Popovic. Takoder, ovaj
izborni predmet slusa se i u OS Sremski front u Sotu, a
predaje ga nastavnica Andela Vaht koja je takoder povela
djecu na ovu ekskurziju.

I - i e —

Po rije¢&ima Daria Spanoviéa, od ove $kolske godine
ovaj izborni predmet izu€ava 46 u¢enika u osnovnoj skoli,
dok je njih 24 iz srednjih Skola. Srednjoskolci nastavu ima-
ju u prostorijama HKC-a Srijem — Hrvatski dom ili u uredu
HNV-a u Srijemskoj Mitrovici.

»Ukupno imamo 70 ucenika i ono §to me osobito raduje
jeste da imamo vise ucenika nego prosle godine. Imamo
sedam prvasa, a njih Cetvero je otislo iz osnovne Skole,
pri¢a Spanovié.

»Sada sam drugi razred, a na hrvatski idem od prvog ra-
zreda. Na ovoj ekskurziji mi se najvise svidjela katedrala.
Inace, moj djed sakuplja nosnju i kad god se nesto dogada
u Mitrovici moja sestra i ja se oblagimo u nosnju, a to vo-
lim. O nosnji i obi¢ajima govorimo i na satima hrvatskog,
a ucimo i rije¢i na hrvatskom, pa nam bude zanimljivo,
ispriCala je Ilva Barat.

Njoj se pridruZila Anamarija Zivkovié iz Sota koja je
rekla:

»Na sate hrvatskog jezika idem od prvog razreda i sve
mi se svida. U¢imo zemljopis, povijest... Uz Skolu, idem i
na folklor, pa i tamo u¢imo o svojim obi¢ajima. Imala sam
priliku i¢i i na ekskurziju u Hrvatsku, Sto mi se jako svidjelo
da mozemo vidjeti odakle potje¢emo. U Subotici mi se po-
sebno svidjela Matica, jer je jako lijepo uredena«.

Uz ovu ekskurziju u€enici iz Srijemske Mitrovice, od vi-
Sih razreda osnovne do Cetvrtog razreda srednje sSkole,
imaju i ekskurziju »Upoznaj domovinu« koja se realizira
zahvaljujuéi projektima.

Ovu jednodnevnu ekskurziju organizirao je HKC Srijem
— Hrvatski dom uz financijsku podrSku Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca.




Glazbom do zajedniStva

U &enici OS Matija Gubec u Tavankutu, skupa sa
svojim prijateljima i gostima, obiljeZili su Medu-
narodni dan glazbe, koji se obiljezava 1. listopada,
no oni su ga obiljeZili dan kasnije.

Kako je ravnateljica Skole Stanislava Stantic¢
Préi¢ podsietila, Svjetska glazbena zajednica od
1975. godine obiljeZava ovaj dan posvecéen glazbi.
To je potaknuo violinist i muzikolog Jehudi Menu-
hin, a ideju je prihvatio UNESCO.

U Domu kulture u Tavankutu glazba je ovo-
ga puta bila povod okupljanja. Tako su se osim
domadina — uéenika OS Matijja Gubec i njihovog
Skolskog zbora kojeg vodi nastavnik Bela Anisi¢
ovom slavlju prikljucili i djecji zbor Hrvatske glazbe-
ne udruge Festival bunjevacki pisama Raspjevane
zvjezdice pod ravnanjem Marine Piukovi¢, crkve-
ni djecji zbor Isusovi andeli pod vodstvom lzabele
Balazevi¢ i instrumentalne solistice Muzicke Skole

ZOVEM SE: Sara Temunovic¢

IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovié, Subotica — 3. razred

Subotica: Petra Devi¢ na violini, Magdalena Ku- IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: pjevam u zboru
jundzi¢ i Anastazija Kova¢ na tamburi, te Katari- i
na Vukadinovi¢ za klavirom. VOLIM: voziti bicikl
Nakon sjajnog nastupa svih izvodaca uslijedilo je dru-
Zenje u prostorijama Skole, a domacini su se potrudili te U SLOBODNO VRIJEME: pravim frizure
je svaki sudionik na dar dobio paketi¢ jabuka, s porukom
i srcem od tijesta, koje su izradili uCenici ove Skole. NAJ PREDMET: likovno
Z.\V.
Foto: Branka Milojevi¢ KAD ODRASTEM ZELIM BITI: medicinska sestra

F
Swém kod glavne poste.

11. listopada 2024. 41




Traze se vozacCi C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrtaé regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu veéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

KR

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Doniji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvori$nim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodajem kucu u MiSicevu -
stambeni dio 130 m2, plac 2800
m2, u ekonomskom dijelu ima
Stala, svinjac i krupara, ¢ardak, ko-
koSarnik, dvije garaze. Informacije
na telefon: 064/3007614.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerag,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Prodajem mrezice za mlade vo¢-
ke 270 komada, veliine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivre-
du i zastitu okoli$a, temeljem ¢lanaka 10. i 29. Zako-
na o procjeni utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br.
135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE
POTREBNA IZRADA STUDIJE PROCJENE
UTJECAJA NA OKOLIS

Dana 7. 10. 2024. donijeto je rjeSenje pod brojem
IV-08/1-501-112/2024, kojim se utvrduje da nije po-
trebna izrada studije o procjeni utjecaja na okolis pro-
jekta: Bazne stanice mobilne telefonije »SU-Pedeset
prve divizijie« — SU121 SUL121 SUO121 SUJ121, na
katastarskoj parceli br. 18970/5 K. O. Novi grad, Su-
botica, Ulica Pedeset prve divizije br. 91 (46.11907°,
19.68248°), podnositelja zahtjeva »Telekom Srbija«
a.d., Beograd, Takovska br. 2, Beograd.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od
15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima
informiranja.

Uvid u rieSenje moze se izvrSiti u prostorijama Sluz-
be za zastitu okoliSa i odrZivi razvoj (Trg slobode br. 1,
Gradska kuca, |. kat, soba 129), svakog radnog dana
od 8 do 14 sati.

VAZI DO 15. 10. 2024.

Urednistvo

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.
Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Viadimir VINKOVACKA TELEVIZIJA
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Oglasi hR

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢lanaka 10., 29. i 30. Zakona o
procjeni utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTJECAJA ZATECENOG STANJA NA OKOLIS

Dana 19. 4. 2024. donijeto je rjeSenje pod brojem IV-08/I-501-30/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna izrada
studije o procjeni utjecaja na okoli$ projekta: Radio-bazna stanica »SU01 SUHO01 SUU01 SULO1 SUOO01 SUJ01 SU-
BOTICA CENTARg, na katastarskoj parceli br. 6110 K. O. Doniji grad, Subotica (46.09773°, 19.66758°), Ciji je nositelj
»TELEKOM SRBIJA« AD Beograd, Takovska 2, Beograd.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja.

Uvid u rieSenje moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrZivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuca, I. kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢lanaka 10. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIS

Dana 19. 4. 2024. donijeto je rieSenje pod brojem IV-08/I-501-22/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna izrada
studije o procjeni utjecaja na okoli§ projekta: Radio-bazna stanica »SU142 SUL142 SUO142 SUJ142 SU-Nade Di-
mic«, na katastarskoj parceli br. 10498 K. O. Donji grad, Subotica (46.08697°, 19.66964°), Ciji je nositelj » TELEKOM
SRBIJA« AD Beograd, Takovska 2, Beograd.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijest u sredstvima informiranja.

Uvid u rieSenje moZe se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuca, . kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu okolia, temeljem ¢lanaka 10., 29. i 30. Zakona o
procjeni utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTJECAJA ZATECENOG STANJA NA OKOLIS

Dana 19. 4. 2024. donijeto je rieSenje pod brojem IV-08/1-501-29/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna izrada
studije o procjeni utjecaja na okoli§ projekta: Radio-bazna stanica »SU27 SUH27 SUU27 SUL27 SUO27 SUJ27
SU-Trg Cara Jovana Nenada, na katastarskoj parceli br. 3723/3 K. O. Stari grad, Subotica (46.10198°, 19.66485°),
¢iji je nositelj » TELEKOM SRBIJA« AD Beograd, Takovska 2, Beograd.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja.

Uvid u rieSenje moZe se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuca, . kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢lanaka 10. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE POTREBNA IZRADA STUDIJE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIS

Dana 19. 4. 2024. donijeto je rieSenje pod brojem IV-08/1-501-226/2023, kojim se utvrduje da nije potrebna izrada
studije o procjeni utjecaja na okoli$ projekta: Radio-bazna stanica »SU137 SUU137 SUL137 SUO137 SUJ137 Tgr
Lazara NeSi¢a—Subotica«, na katastarskoj parceli br. 6136/1 K. O. Doniji grad, Subotica (46.09889°, 19.67127°), Ciji
je nositelj »TELEKOM SRBIJA« AD Beograd, Takovska 2, Beograd.

Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja.

Uvid u rieSenje moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuca, |. kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.
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Prva cetvrtina 1. HNL

Hajduk ima prednost

no je u Prvoj hrvatskoj nogometnoj ligi i sada

slijedi druga po redu reprezentativna stanka
zbog predstojecih susreta u Ligi nacija protiv Skotske
(12. listopada) i Poljske (15. listopada). Nakon tzv. prve
Cetvrtine ljestvicu predvodi Hajduk s dva boda viSe u
odnosu na Rijeku i Dinamo, ali prava ligaSka uzbudenja
tek se ocekuju...

Devet prvenstvenih kola (od ukupno 36) odigra-

Hajduk

Trenutacno vode¢a mom¢ad, koja je na pocetku pr-
venstva apostrofirana kao jedan od glavnih favorita,
uz Dinamo naravno, za osvajanje naslova u sezoni
2024./25. &ini se tek je poslije devet odigranih susre-

i

. 1. Foto: HINA/Marko Jurinec

ta stigla do potpune ustimanosti koja bi mogla znaditi
i konacno ispunjenje sna dugog dva desetljeca. Isprva
uzdrmana klupskim turbulencijama (smjena sportskog
direktora Nikole Kalini¢a i odlazak Ivana PeriSi¢a),
»bila barka Gennnara Gattusa« tek je u nedjelju protiv
Sibenika (4:0) uplovila u »mirne vode poljudske luke«
i posve zasluzeno preuzela prvu poziciju na tablici 1.
HNL. Kroz prvih devet kola na ¢elu majstora s mora ta-
lijanski je stru¢njak uspio u potpunosti promijeniti men-
talitet jedne talentirane ali ipak nedoreCene momcadi
i stvoriti nepobjedivu utvrdu koja jo$ uvijek ne zna za
poraz na domacim travnjacima (jedini nesretni poraz
bio je protiv Ruzemberoka 0:1 u Konferencijskoj ligi).
Na kontu Hajduka je 21 osvojeni bod (6 pobjeda i 3
remija) uz odli¢nu gol razliku 16 — 5, uz pobjedu protiv
Dinama na Maksimiru (1:0) i remi kontra Rijeke (0:0) na
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Rujevici. Neki ¢e reci da se moglo i viSe (gostujuci remiji
protiv Istre i Varazdina), ali kad je Hajduk u pitanju, apetiti
su uvijek iznadprosjecni. Sliede¢a prvenstvena Cetvrtina
pokazat ¢e pravu sliku i vrijednost Gattusove »Skvadre«.

Dinamo

Optereéen teSkom igrom na dva kolosijeka zagrebacki
Dinamo je ipak uspio konsolidirati redove nakon smjene
trenera Sergeja Jakirovi¢a i pod vodstvom novog-starog
stratega Nenada Bjelice brzometno uhvatiti prikljuCak za
vrh tablice. Niti miinchenska katastrofa (2:9) nije ostavila

Foto: HINA/ Mario STRMOTIC

velikog traga jer su modri ve¢ u sliede¢em LP nastupu go-
tovo dobili Monaca (2:2) i stigli do prvog boda u novom for-
matu najjace klupske lige svih vr.emena. Na domacoj sceni
su ubiljezili dvije pobjede (Lokomotiva 5:1 i Varazdin 1:0) i
prvo iskoristili remi vodecih (Rijeka — Hajduk 0:0), a potom i
kiks Rijeke protiv posljednjeplasiranog Slavena (0:0) i stigli
na diobu drugog mjesta (Rijeka ima bolju gol razliku). Re-
prezentativha pauza stize u pravi trenutak da se stroj malo
ohladi i osvjezi, jer potom slijedi teSki nastavak u naizmje-
ni¢noj »stereo verziji« 1. HNL — Liga prvaka.

Lista strijelaca

Najbolji strijelac i asistent 1. HNL nakon devet odigra-
nih susreta je Marko Livaja (Hajduk) sa 7 golova i 5 asi-
stencija, slijedi Sandro Kulenovi¢ (Dinamo) s 5 golova,
te Bruno Petkovi¢ (Dinamo), Franjo Ivanovi¢ (Rijeka)
i Bruno Durdov (Hajduk) s 3 postignuta pogotka.



Rijeka i ostatak 1. HNL

Pogled na tablicu pokazuje Rije¢ane na drugoj poziciji,
ali se Cini kako je to jo§ samo odraz odliénog startnog ka-
pitala, jer momc¢ad s Rujevice polagano gubi korak s dva
najvec¢a hrvatska kluba. Smjena trenera Zeljka Sopiéa,
euroblamaza protiv Olimpije (0:5) i nedovoljno koncipiran
igracki kadar, Cini se trenutacno, ne ulijevaju pretjerani
optimizam u pogledu moguce ravnopravne borbe za na-
slov u ovoj sezoni. Sto se tice ostatka lige ugodno izne-
naduju VaraZzdin (12 bodova), Sibenik (11) i Istra (11) na
Cetvroj, petoj i Sestoj poziciji. Iza njih je vjerojatno najne-
ugodnije iznenadenje prve Cetvrtine — Osijjek na sedmom
mjestu s »mizernih« 10 bodova, a potom slijedi doniji
dom u kome su na korak od posliednjeg mjesta Gorica i
Lokomotiva s 8 osvojenih boda dok »fenjer« drzi Slaven
sa svega 5 bodova. No, ipak je jos prerano donositi neki

POGLED S TRIBINA

Povijesna pobjeda KK Spartak

Trijumfom u gostima kod mom¢adi Krke (89:87) ko3ar-
kaSi Spartaka Office Shoes ostvarili su povijesnu pobje-
du za svoj klub i suboti¢ku koSarku. Nakon dva uvodna
poraza (SC Derby i Partizan), izabranici trenera Vladi-
mira Jovanoviéa uspjeli su, nakon tri slabije Cetvrtine,
u samoj zavrsnici susreta u Sloveniji konano pokazati
svoju kvalitetu i opravdati mjesto medu najboljim klubovi-
ma u Regionalnoj ligi. Jer sva tri uvodna susreta, o onom
protiv Partizana u Dudovoj Sumi da i ne govorimo, poka-
zali su zasto je ABA ligasko natjecanje jako i prestizno.
Tko izbori mjesto — taj i vrijedi. | bi tako u subotu navecer
u Novom Mestu. Mudili su se spartakovci, odrzavali ka-
kvu-takvu razliku tijekom cijeloga susreta i kada su svi
u dvorani, ali i pored malih ekrana, mislili da je gotovo,
a semafor je Cetiri minute prije kraja susreta pokazivao

ozbiljniji sud jer se ima jo$ puno igrati i mnogo bodova
¢e mijenjati svoje vlasnike u narednim mjesecima nacio-
nalnog prvenstva.

D.P

Foto: HINA

velikih 11 razlike za domacina (87:76) — voden kvalitetom
Boltona krenuo je »plavi stroj«. Na terenu je bila samo
jedna momcad — Spartak. | bodovi su zasluzeno otisli za
Suboticu. Upisana je prva, povijesna pobjeda koja bi tre-
bala dati potrebni zamajac za daljnje ubrzanje plavoga
stroja koji je, objetivno govoredi, potpuno nov u odnosu
na proteklu sezonu u ABA2. Treba jo§ malo vremena i
strpljenja, jer pokazalo se »novi momci iz Dudove« imaju
kvalitetu, ali i »ono« kada su mogli, unato¢ svemu loSem
Sto im se dogadalo tijekom cijelog susreta protiv Krke, da
se trgnu i uzdignu i na koncu pobijede. Dvorana sporto-
va u Subotici ¢e ponovno biti ispunjena do posljednjeg
mjesta kada 14. listopada stigne FMP, jer ¢e vjerni navi-
jacdi zeljeti iskazati po€ast svojim ljubimcima i povesti ih
svojim navijanjem do nove pobjede u ABA ligi. Subotica
ima vrhunsku koSarku na radost svih njezinih ljubitelja
koji su to Cekali desetlie¢ima. Zahvaljujué¢i KK Spartak
Office Shoes.

D.P.
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I;R Kultura

Colorit u Hrvatskom domu u Somboru

dimir Nazor organizirao je u subotu, 5. listopada,

likovnu koloniju Colorit. Kolonija je okupila dva-
desetak slikara iz Subotice, Sombora, Sonte i Koluta.
Uz slikare, radila su i djeca iz Sombora i Darde.

»Uvijek su mi razli¢ite teme jer volim raznovrsnost. Tu
je sad pejzaz mora, s obzirom na to da sam se nedavno
vratila s mora. To me jako impresioniralo, ta opustenost,
upijanje pozitivne energije i onda to prikaze$ na slici, da
slika zradi, da to i drugi ljudi osjete; to mi je bitno. Ko-
lonije su i mjesto druzenja, naravno, uvijek neka 3ala,
komentari, vidi§ neki detalj i onda to primijenis u svom
radu«, kaze Zdenka Sudarevi¢ iz Subotice.

Ana Tudor iz Sonte redovito je na Nazorovoj koloniji,
a slika vojvodanske motive i detalje s Hvara. »Najcesce
su motivi mojih slika okolina u kojoj Zivim, ona me poti-
¢e na rad, ali naravno kada uzmem Cetkicu to ve¢ znadi
da nesto moram uraditi. Ovoga puta je Dunav, koji me
veze za Sontu, ali i moje najznacajnije djelo, kilometar-
sku sliku Dunavag, kazala je Ana Tudor.

Studentica Fakulteta tehnickih nauka u Novom Sadu
Tanja Cigi¢ Parcetic¢ iza sebe ima samostalnu izlozbu,
ali joj je slikarstvo ostalo samo hobi. Ipak, prihvatila je
poziv na Colorit.

»Osje¢am se slobodno kada radim. U vremenu u
kom je sve stresno i brzo, ovo me opusta, to je kao
neka moja terapija. Imam Zelju prirediti i novu izloZbu,
ali tek kada se skupi dovoljno slika. Znac¢i mi naravno
Sto sam ovdje, jer se upoznajem s drugim tehnikama i
motivima tako da mogu puno toga nauciti ovdje«, ka-
zala je Tanja.

Ove su godine na Coloritu sudjelovala i djeca.

N astavljajuéi tradiciju dugu 24 godine HKUD V/a-

»Ukljucili smo djecu iz sekcije za suvremeno stvaralastvo
koji dolaze na Nazorovu kiparsku sekciju, a doSle su nam
i tri djevojCice koje smo upoznali na Likovnoj koloniji Dole
u Dardi. Ima dosta autenti¢nih naSih pejzaza Vojvodine
sa sala8ima, ali imamo i slikare koji imaju neki apstraktan
pravac, tako da je svakako dobro. Jer, za razliku od nekih
tematskih kolonija, ovdje imamo Sirok dijapazon i stilski i u
tematskom izri€aju«, kazala je pro¢elnica Nazorove likov-
ne sekcije Ana Panjkovié lli¢.

Prvi Colorit odrzan je prije 24 godine na salasu Cecilije
Miler koja je i osnivacica kolonije. A sve je pocelo od njene
Zelje da se umjetnickim radovima oplemeni prostor Hrvat-
skog doma.

Predsjednik HKUD-a Viadimir Nazor Tomica Vukovié¢
zahvalio se svim sudionicima na kvalitetnim radovima koje
su ostavili Drustvu. On je najavio da ¢e 25. Colorit naredne
godine biti posebno obiljezen.

Z.V.
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Kultura

Mikini dani u Beregu

Mika IvoSev Kuzma (1901. — 1959.) Berezanin je u
Ciju se Cast vec¢ 30 godina organiziraju Mikini dani.
Bio je glazbenik koji je imao svoj tambura$ki sastav, sni-
mao je za Radio Zagreb, nastupao sa svojim orkestrom u
Beogradu, Makarskoj, Palicu, Somboru. Prvi Mikini dani
odrzani su 1994. godine i od tada HKPD Silvije Strahi-
mir Kranj¢evi¢ Cuva sjecanje na Miku IvoSeva. lako su
prvi Mikini dani bili smotra tamburasa, kasnije je mani-

= _ festacija prerasla u kulturno-umjetnicki program
' u kome sudjeluju tamburasi, pjevadi i folklorne
skupine. Ove godine na 30. Mikinim danima na-
stupali su KUD Nikola Subi¢ Zrinjski iz Petrije-
.. vaca, KUD Ravangrad iz Sombora i KUD Laza
Kosti¢ iz Gakova.
Mikini dani odrzani su pod pokroviteljstvom
C Grada Sombora.
] Z.\V.

Konferencija u Bacu
Ukljucivanje zena
u seoski turizam

Uorganizaciji udruzenja Bio pCelinja klinika i Fondaci-
je za upravljanje Kulturnim predjelom Baca, u Bacu
je odrzana 2. konferencija »Ukljucivanje zena u seoski
turizam Kulturnog predjela Ba¢ i podrSka za postizanje
higijenskih standarda u pripremi tradicionalnih namirnica
s osvrtom na pcelarske proizvode«.

Na konferenciji je bilo rije€i o potencijalima Baca i okoli-
ce za razvoj seoskog turizma i zaposljavanje Zena, osmi-
Sljavanju turisticke ponude te drugim srodnim temama.

Kao primjeri dobre prakse, predstavljeni su rad Etno
ku¢e Bodrog iz MonoStora (o ¢emu je govorila viasnica
Jelisaveta BeSenji) kao i aktivnosti Zena poduzetnica
iz Petrovca na Mlavi (predavanje zamjenice direktorice
Turisticke organizacije Petrovca na Mlavi Vedrane La-
zarevic).

O pravilima higijenske prakse kod pripreme i sluzenja
tradicionalnih proizvoda s osvrtom na pcelinje proizvode
govorila je Izabela GaSparovski.

Dr. sc. Slavica Vujevi¢ iz Pokrajinskog zavoda za za-
Stitu spomenika podsietila je kako su tvrdava i franjevacki
samostan u Bacu te manastir Bodani zasticeni kao kul-
turno naslijede dok je o povijesti franjevackog samostana
govorio pater Josip Spehar.

LR 'i

Generalna tajnica Europe Nostre za Srbiju Vesna Mar-
janovi¢ istaknula je kako ta organizacija i u buducnosti
planira promovirati rad Zena koje €uvaju tradiciju kroz pri-
pravu tradicijskih jela ili stare zanate.

U radu konferencije sudjelovali su i predstavnici HKU-a
Antun Sorgg iz Vajske Amalija Simunovié i lvan Zereb-
ni. HKU Antun Sorgg, TuristiCka organizacija Petrovca
na Mlavi i Centar za organsku proizvodnju iz Selence
ovom su prigodom potpisali sporazum o suradnji. Ova tri
partnera ranije su aplicirala na ovogodisnji natje€aj Mini-
starstva za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog.

A.S.
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KaHaR

g - L
L
L |3
Sastojci za koru: Sastojci za fil:
150 g masti 4 bjelanjka
150 g Secera 150 g Secera
4 Zumanjka 4 Zlice pekmeza od Sljiva
400 g brasna 250 g mljevenih oraha
1 limun (po zelji) Secer u prahu za posipanje

Y prasSka za pecivo

.

/4

z
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KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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W Pretplatite st Uz popust od 20%
Hruatska rijlef u PDF-n

| TUZEMSTVO
: } . Froeiplata na internaizlho lrdanje tjodnika

D 6 mpeseci = 1300 dinars e 1000
| EI | pewsling = 2600 dinara " Inozemsitve: 10 sura godisnie
| = INOZEMSTVO 1 lnln! oivarite na: www hriatskariiec.rs, protplain

[ ] 6 micseci = 75 eura SWIFT: OTPVRS22
| WO RARIS RS, BAMEA,

prosidineg =
|:| 1 1 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAM: RS353258601680000218862

| Dot aests maim bospdjun lq:l..rinl popunite adresu MU Hrvacska

rijet,
na koju Felive da Vam stite ~Hrvatska rijel- svakog dedna. 1oy cara jovana Nenada | 5/11, 24000 Subotiea.

| HrRvarskarisES Cvu narudbenicu | uplatnicu polaljice
| Drwwe @ pyocsinmuc: : ;J!-le:lrl:!u ur-dl'l_lll..t::.:
e § A wHrvacska rijegs,
L I.1c.| i I:lrl"'j- - Trg carn jovana MMenada 15711,
| Aljesron i woenlin: F4000 Subotien
Telet vl Liplatu izvriici na broj fire raduna
T ST ¥ 32595006000 1449230

*Zbog povecanja troikova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju.

L e e
@ KONTAKT:
MNOWVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024,/600-011
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI®@ MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Radic Maria play
ﬂfﬁm-:-hgﬁuumighﬁr

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn
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Dan rodenja
bana Josipa Jelaci¢a

praznik hrvatske zajednice u Republici Srbiji
16. listopada 2024.

17 sati: sveta misa u crkvi sv. Jurja u Petrovaradinu
18 sati: prigodan kulturno-umjetnicki program

Srda¢no vas o¢ekujemo!



